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POSTOJ EVROPSKEHO PARLAMENTU
prijaty v prvnim ¢teni dne 12. prosince 2017

k prijeti naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/..., kterym se méni naiizeni
I (EU) ¢. 1305/2013 o podpore pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu
pro rozvoj venkova (EZFRV), (EU) ¢. 1306/2013 o financovani, Fizeni a sledovani
spolecné zemédélské politiky, (EU) €. 1307/2013, kterym se stanovi pravidla pro primé
platby zemédélciim v reZimech podpory v ramci spolecné zemédélské politiky,
(EV) ¢. 1308/2013, kterym se stanovi spole¢na organizace trhi se zemédélskymi
produkty, a (EU) €. 652/2014, kterym se stanovi pravidla pro Fizeni vydaji v oblasti
potravinového retézce, zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin a

rozmnozovaciho materialu rostlin

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na Clanek 42, ¢l. 43 odst. 2 a

¢1. 168 odst. 4 pism. b) ]| této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,



s ohledem na stanovisko U¢etniho dvora®

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru?,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont”,

3

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

A W N P

Ut vést. C 91, 23.3.2017, s. 1.

U vést. C 75, 10.3.2017, s. 63.

Ut vést. C 306, 15.9.2017, s. 64.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. prosince 2017.



vzhledem k témto davodum:

1)

(@)

(3)

V zajmu pravni jistoty a harmonizovaného a nediskrimina¢niho poskytovani podpory
mladym zemédé€lciim je nutné stanovit, Zze v ramci rozvoje venkova se ,,dnem
zahdjeni ¢innosti* zminénym v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1305/2013" a dalgich piislugnych pravidlech, rozumi den, k némuz Zadatel provede
nebo dokondi ikon souvisejici s prvnim zahajenim ¢innosti, a ze Zadost o podporu je
nutno podat do 24 mésict po tomto dni. ZkuSenosti se sjednavanim programi
mimoto ukazuji, Ze je nutno ujasnit pravidla pro zahajeni spole¢né ¢innosti mladych
zemé&deélcu a prahové hodnoty pro piistup k podpoie vyzadované podle ¢l. 19 odst. 4
nafizeni (EU) €. 1305/2013 a Ze by se m¢la zjednodusit ustanoveni tykajici se doby

trvani podnikatelského planu.

S cilem usnadnit zavadéni poradenskych a vzdélavacich sluZeb Fidicimi organy
Clenskych statii by status piijemce v ramci tohoto opatieni mél byt rozSiien na tyto
organy a zdaroveii by mélo byt zajisténo, Ze poskytovatel sluiby je vybran organem
Jfunkéné nezavislym na téchto orgdanech a Ze kontroly se provadéji na urovni

poskytovatele poradenstvi ¢i odborné piipravy.

V zajmu pobizeni k ucasti v reZimech jakosti by zemédélci nebo skupiny zemédélcii
ticastnici se téchto reZimii v pribéhu péti let piredchazejicich Zadosti o podporu
méli byt zpuisobili po dobu nejvySe péti let, pricem?Z je nutno ndleZité zohlednit dobu

jejich pocatecni ucasti na reZimu.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
podpoie pro rozvoj venkova z Evropskeho zemédélského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRYV) a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (Ut. vést. L 347,20.12.2013, s.
487).



(4)

()

Aby byly finan¢ni nastroje dostate¢né atraktivni pro soukromy sektor, je dilezité,
aby byly koncipovany a vyuzivany pruznym a transparentnim zpiisobem.
Zkusenosti vSak ukazuji, ze urcita pravidla zptisobilosti vztahujici se na jednotliva
opatfeni omezuji vyuzivani finan¢nich nastrojii v programech rozvoje venkova i
pruzné vyuzivani finan¢nich néstroja ze strany spravct fondu. Je proto vhodné
stanovit, ze se na finan¢ni nastroje urcitd pravidla zpusobilosti pro jednotliva
opatteni nevztahuji. Z téhoz diivodu je rovnéz vhodné stanovit, Ze podporu na
zahajeni podnikatelské ¢innosti pro mladé zeméd¢lce podle ¢lanku 19 natizeni (EU)
¢. 1305/2013 Ize poskytnout i ve form¢ finanénich nastroji. Vzhledem k témto
zméndm by mélo byt stanoveno, Ze je-li podpora investic podle ¢lanku 17 natfizeni
(EU) ¢. 1305/2013 poskytovéana ve formé finan¢nich néstroji, musi investice

ptispivat k jedné ¢i vice prioritam Unie v oblasti rozvoje venkova.

V zdjmu sniZeni administrativni zdtéZe v souvislosti s uplatiiovanim zdsady
zamezeni dvojimu financovani ve vztahu k ekologizaci by mély mit élenské stdty
moZnost uplatiiovat pevné stanoveny priumérny odpocet vit¢i viem dotéenym

PFijemciim, kteii provadéji dany druh operace nebo podopatieni.



(6)

Zemeédelci jsou v soucasnosti kvili vyvoji na trhu vystaveni rostoucim ekonomickym
rizikiim. Tato ekonomicka rizika se vSak nedotykaji vSech zeméd¢€lskych odvétvi
stejnou mérou. Clenské staty by proto mély mit moznost v fadné odiivodnénych
ptipadech zemédélcim pomoci prostiednictvim odvétvového ndstroje ke stabilizaci
pfijmu, zejména v piipade odvétvi postizenych vyraznym poklesem piijmi, jenz by
mél vyznamny hospodarsky dopad na ur¢itou venkovskou oblast, pokud tento pokles
piijmu prekroci prahovou hodnotu nejméné 20 %. Aby byl tento odvétvovy ndstroj
ke stabilizaci pFijmu ucinny a prizpusobeny zvlastnim okolnostem clenskych stdtit,
mély by Clenské staty mit moZnost ve svych programech rozvoje venkova pruiné
stanovovat piijem, jenz ma byt pro spusténi nastroje bran v uvahu. Zaroveri by na
podporu pouZivani pojisténi zemédélci méla byt prahova hodnota poklesu produkce
pouditelnd pro pojisténi snizena na 20 %. Za ucelem sledovani vydaji vynalozenych
V rdmci odvétvového nastroje ke stabilizaci piijmu i v ramci pojisténi je nutno

upravit obsah finan¢niho planu programu. I



(7)

(8)

©)

Zvlastni pozadavek na podani zpravy o opatieni k fizeni rizik v roce 2018 podle

¢l. 36 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 je jiz zahrnut ve zpravé pro Evropsky
parlament a Radu tykajici se monitorovani a hodnoceni spolecné zeméed¢lské politiky
podle ¢l. 110 odst. 5 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1306/20132.
Druhy pododstavec v ¢l. 36 odst. 5 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013 by se proto mél

zrusSit.

Pokud jde o vzajemne fondy pro zemédélce ve vsech odvétvich, zda se, ze i¢innému
fungovani téchto fondl brani zakaz ptispivat z vefejnych prostiedkli do pocatecniho
zakladniho kapitalu stanoveny v ¢l. 38 odst. 3 a ¢l. 39 odst. 4 nafizeni (EU)

¢. 1305/2013. Tento zékaz by se m¢l proto zrusit. Je rovnéZ vhodné rozsifit oblasti,
které lze pokryt z financénich piispévkii do vzdajemnych fondii, tak aby tyto
prispévky mohly doplnit rocni platby do fondii, a vitahnout je k pocatecnimu

z&kladnimu kapitalu.

Podpora investic do obnovy potencidlu zemédélské produkce poskozené piirodnimi
katastrofami a katastrofickymi udalostmi podle ¢1. 18 odst. 1 pism. b) a ¢l. 24 odst. 1
pism. d) natizeni (EU) ¢. 1305/2013 je obvykle poskytovana v§em zptisobilym
7adateldm. Clenskym statim by proto neméla byt ulozena povinnost stanovit kritéria
pro vybér operaci za u¢elem obnovy. V fadné odlivodnénych ptipadech, kdy kritéria
pro vybér nelze vzhledem k povaze operaci stanovit, by ¢lenské staty mély mit

mimoto moznost stanovit jiné zptsoby vybéru.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013
0 financovani, fizeni a sledovani spole¢né zemédélské politiky a o zruseni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) €. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢.
1290/2005 a (ES) &. 485/2008 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549).



(10)

(11)

V clanku 59 natizeni (EU) €. 1305/2013 jsou stanoveny maximalni sazby ptispévku
Z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV). Ke snizeni tlaku
na statni rozpocet nékterych Clenskych statti a v zajmu urychleni velmi potiebnych
investic na Kypru by se platnost maximalni sazby ptispévku ve vysi 100 %
stanovend v ¢l. 59 odst. 4 pism. f) uvedeného natizeni méla prodlouzit aZ do uzavieni
programu. Ve zminéném ¢l. 59 odst. 4 je mimoto nutné uvést odkaz na zvlastni sazbu
piispévku stanovenou v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013!

s ohledem na novy finan¢ni nastroj podle jeho ¢1. 38 odst. 1 pism. c).

Podle ¢l. 60 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 mohou byt v pfipadé mimotadnych
opatfeni v dusledku pfirodnich katastrof vydaje spojené se zménami programu
zpusobilé ode dne, kdy k ptirodni katastrofé doSlo. Tato moznost zavést zptisobilost
vydaji vynalozenych pied pfedlozenim zmény programu by méla byt rozsifena i na
dalsi situace, naptiklad katastrofické udalosti nebo vyznamné a ndhlé¢ zmény

socialné-ekonomickych podminek v ¢lenském staté nebo regionul .

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013
0 spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském
socialnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj
venkova a Evropském ndmoinim a rybaiském fondu, o obecnych ustanovenich o
Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu
soudrznosti a Evropském nadmoinim a rybarském fondu a o zruSeni natizeni Rady (ES)
&. 1083/2006 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 320).



(12)

(13)

Podle ¢l. 60 odst. 2 druhého pododstavce natizeni (EU) ¢. 1305/2013 jsou s ohledem
na investicni operace v zemedélstvi zptsobilé pouze vydaje, jez vznikly po
piedlozeni zadosti. Pokud vSak investice souvisi s mimotfadnymi opatfenimi v
diisledku ptirodnich katastrof, katastrofickych udéalosti nebo neptiznivych
klimatickych jevu ¢i vyznamnych a nahlych zmén socialné-ekonomickych podminek
&lenského statu nebo regionu, Clenské staty by mély mit moZnost ve svych
programech stanovit, Ze jsou zpusobilé ty vydaje, které vznikly po vyskytu udélosti,
aby zajistily pruznou a v€asnou reakci na takové udalosti. Za ucelem poskytnuti
ucinné podpory mimotradnym opatienim, jez ¢lenské staty ucinily v reakci na
udalosti, k nimz doslo v poslednich letech, by tato moznost méla byt pouzitelna od

1. ledna 2016.

V z4ajmu vétsiho vyuzivani zjednoduseného vykazovani nékladt, na néz se odkazuje
v ¢l. 67 odst. 1 pism. b) az d) natizeni (EU) ¢. 1303/2013, je nutné omezit zvlastni
pravidla EZFRV obsazena v ¢l. 62 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1305/2013 na podporu
poskytnutou podle ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a b), co se tyka uslych ptijmu a nakladi na
udrzbu, a podle ¢lanki 28 az 31, 33 a 34 natizeni (EU) ¢. 1305/2013.



(14) Clanek 74 naiizeni (EU) &. 1305/2013 vyzaduje, aby ¢lenské staty konzultovaly
monitorovaci vybor programu rozvoje venkova ohledné kritérii pro vybér do Ctyt
meésict od schvaleni programu. To Clenskym statim uklada nepfimou povinnost
stanovit v této lhité vSechna kritéria pro vybér i pro vyzvy k podéavani zadosti, které
budou zvetejnény posléze. S cilem snizit zbyte¢nou administrativni zat€z a soucasné
zajistit, aby byly finan¢ni prostfedky vyuzity co nejlépe, by Clenské staty mély mit
moznost stanovit kritéria pro vybér a vyzadat si stanovisko monitorovaciho vyboru

kdykoli pted zvefejnénim vyzev k podavani zadosti.

(15) V zdjmu zvySeni vyuZivani pojisténi urody, hospodarskych zvirat a plodin,
vzajemnych fondit a nastroje ke stabilizaci piijmu by se maximdlni mira pocateéni

vei‘ejné podpory méla zvysit 7 65 % na 70 %.



(16)

(17)

(18)

K zajisténi toho, aby byl rozpocet Evropského zemédélského zaruéniho fondu
(EZZF) v souladu s piislusnymi ro¢nimi stropy viceletého finanéniho ramce, a

k vytvofeni rezervy na krize v zem¢&dé€lstvi se uplatiuje finan¢ni kazen. Vzhledem

k technické povaze stanoveni miry upravy ptimych plateb a souvisejicim vazbam na
odhady Komise tykajici se vydaji, které jsou uvedeny v ndvrhu ro¢niho rozpoctu, by
se mél postup stanoveni miry upravy zjednodusit tim, Zze by Komise byla zmocnéna

K pfijimani této miry poradnim postupem. I

S cilem harmonizovat pravidla automatického zruSeni zavazkl stanovena

v ¢lanku 87 natizeni (EU) ¢. 1303/2013 a ¢lanku 38 natizeni (EU) ¢. 1306/2013 je
tteba upravit datum, k némuZz musi ¢lenské staty zaslat Komisi informace

0 vyjimkach ze zruseni zavazk, jak je uvedeno v ¢l. 38 odst. 3 natizeni (EU) €.

1306/2013.

V z4jmu pravni jasnosti, pokud jde o zachézeni s ¢astkami ziskanymi zpét
v disledku do¢asného snizeni plateb podle ¢l. 41 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013,
by tyto mély byt uvedeny v seznamu zdroju ti€elové vazanych ptijmu podle

¢lanku 43 uvedeného nafizeni.

-10 -



(19)

(20)

(21)

V zdjmu zjednoduseni spravnich postupii je vhodné zvysit prahovou hodnotu, pod
niz se Clenské staty mohou rozhodnout neusilovat o zpétné ziskani neoprdavnénych
plateb, ze 150 EUR na 250 EUR, uplatiiuje-li ¢lensky stdt stejnou nebo vyssi

prahovou hodnotu pro nevymdhani dluhii na vnitrostatni Grovni.

Je vhodné zajistit, aby odmitnuti nebo zpétné ziskavani plateb v disledku
nedodrzeni pravidel pro zadavani vefejnych zakéazek zohlediiovalo zavaznost tohoto
nedodrzeni a respektovalo zasadu proporcionality, jak je napiiklad vyjadieno

Vv prislu§nych pokynech stanovenych Komisi pro ukladani finan¢nich oprav za
nedodrzeni téchto pravidel v piipadé vydaju financovanych Unii v ramci sdileného
fizeni. Je rovnéz vhodné upiesnit, Ze toto nedodrieni ma vliv na legalitu a spravnost

operaci pouze do vyse ¢asti podpory, ktera ma byt nevyplacena nebo odejmuta.

Za ucelem sniZeni administrativni zdatéZe pro malé zemédélce by méla byt zavedena
dalsi vyjimka, na jejim? zakladé budou mali zemédélci osvobozeni od ohlasovani

pozemkii, u nichi nebyla poddna Zdadost o platbu.

-11 -



(22) S ohledem na praktické a konkrétni obtiZe, které vznikly harmonizaci platebnich
lhait u podpor na plochu mezi EZZF a EZFRYV, by se piechodné obdobi mélo
prodlouZit o jeden rok. Nicméné s ohledem na opatieni pro rozvoj venkova
souvisejici s plochou by vyplaceni zaloh pited 16. FFijnem mélo byt mozné i nadale,

aby penéZni tok zemédélcu zustal zachovan.

(23) Za ucelem zohlednéni rozmanitosti zemédélskych systémaii v celé Unii je vhodné
poskytnout Clenskym statiiom moZnost nahliZet na orbu, vyznamnou
z agronomickych i environmentdlnich hledisek, jako na kritérium umoZiiujici

zarazeni mezi trvalé travni porosty.

(24) Nékteré keie nebo stromy, které nejsou primo spdsdany zviraty, mohou oviem
produkovat krmivo. Clenské staty by mély mit mo%nost zaiadit takové kei'e nebo
stromy mezi trvalé travni porosty, pokud travy nebo jiné bylinné picniny i nadéle

Pprevazuji, at’ uZ na celém svém uzemi nebo na jeho Casti.

(25) S cilem objasnit zaiazeni piidy ponechané ladem do kategorie ornd piida pied
rokem 2018, pokud bylo v platnosti po dobu péti let nebo delsi, a v zajmu
poskytnuti pravni jistoty dotéenym zemédélciim by cClenské staty mély mit moZnost

zachovat zarazeni této pidy v kategorii ornd puda i v roce 2018.

(26) Piida, kterou Ize spdsat, na ni; nepievaZuji nebo se nevyskytuji travy a jiné bylinné
picniny a kde postupy pastvy nejsou ani tradi¢ni svou povahou, ani vyznamné pro
zachovani biotopii a stanovist’, miiZe mit ovSem pro pastvu v nékterych oblastech
vyraznou hodnotu. Clenské stity by mély mit moznost zaiadit takové oblasti mezi

trvalé travni porosty na celém svém iizemi nebo na jeho casti.

-12 -



(27)

(28)

Zkusenosti ziskané v prvnich letech uplatiiovani natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1307/2013! ukazuji, ze nekteré &lenské staty, které uplatiiuji rezim
jednotné platby na plochu, nevyuzivaji cely objem finan¢nich prostiedk, jez jsou
dostupné v ramci rozpoc¢tovych stropt stanovenych v provadécim natizeni Komise
(EU) 2015/10892. Clenské staty, které uplatiiuji rezim zakladni platby, jiz mohou v
ramci urcitych mezi piidé€lit platebni naroky vyssi hodnoty, nez je castka dostupna
pro jejich rezim zakladni platby, aby bylo zajisténo efektivnéjsi vyuzivani financ¢nich
prosttedkil. Clenské staty, které uplatiiuji rezim jednotné platby na plochu, by rovnéz
mély mit moznost v ramci stejnych spole¢nych mezi, a aniz by bylo dotceno
dodrzovéani ¢istych stropli u ptimych plateb, vypocitat potfebnou ¢astku, o kterou lze

navysit strop jejich rezimu jednotné platby na plochu.

Nékteré cClenské stdaty vedou vnitrostdtni daiiové rejstiiky nebo rejstiiky socidalniho
zabezpeceni, v nichz jsou zemédélci evidovani, pokud jde o jejich zemédélské
cinnosti. Takové ¢lenské staty by mély byt schopny vyloucit ze zpitsobilosti

pro piimé platby ty zemédélce, ktei'i nejsou registrovani odpovidajicim zpiisobem.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi pravidla pro piimé platby zemédélctim v reZimech podpory v ramci
spolecné zemédelské politiky a kterym se zrusuji nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a
natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 608).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1089 ze dne 6. ¢ervence 2015, kterym se pro rok
2015 stanovi rozpoctové stropy platné pro nekteré rezimy ptimych podpor stanovené
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 a kterym se stanovi podil
&astky zvlastni rezervy na odminovani ptidy v Chorvatsku (Ut. vést. L 176, 7.7.2015, s.
29).

-13 -



(29) Vzhledem k tomu, Ze zkuSenosti 7 minulosti ukazaly, Ze v Fadé piipadit byla
podpora poskytnuta fyzickym nebo pravnickym osobam, jejichZ podnikatelska
dinnost se nezaméiovala na zemédélskou Cinnost nebo se na ni zaméiovala pouze
okrajové, zavedlo naiizeni (EU) & 1307/2013 ustanoveni o aktivnich zemédélcich.
Podle néj nemaji ¢lenské stdaty poskytovat piimé platby nékterym osobam, pokud
tyto osoby nemohou prokazat, Ze jejich zemédélska ¢innost neni okrajova.
Nasledné zkuSenosti vS§ak ukazaly, ze uplathovani tii kritérii pro urceni aktivniho
zeméd¢lce, kterd jsou stanovena v ¢l. 9 odst. 2 tietim pododstavci natfizeni (EU)
¢. 1307/2013, je pro mnoho ¢lenskych statt obtizné. Ke sniZzeni administrativni
zatéze spojené s uplatiiovanim téchto tii kritérii by mély mit ¢lenské staty moznost
rozhodnout, Ze k prokazani, Ze urcita osoba je aktivnim zemédélcem, bude

pouzitelné pouze jedno ¢i dvé z téchto kritérii. I

(30) Mimoto zkuSenosti nékterych ¢lenskych stati ukdzaly, Ze obtize a spravni naklady
souvisejici s uplathovanim jednotlivych prvkii seznamu &innosti nebo podnikii
podle ¢l. 9 odst. 2 naiizeni (EU) ¢ 1307/2013, pievadZily nad piinosy plynoucimi
Z vylouceni velmi omezeného poctu neaktivnich piijemci z rezimt piimé podpory.
M@&-Ii élensky stit za to, Ze tomu tak je, mél by mit moZnost pozastavit pouzivani

¢lanku 9 uvedeného nafizeni, pokud jde o seznam ¢innosti nebo podnikii.

(31) Je vhodné vyslovné stanovit, Ze na zakladé ¢lanku 11 naiizeni (EU) & 1307/2013
mohou clenské staty kaZdy rok prezkoumat své rozhodnuti o sniZeni casti zakladni
platby presahujici 150 000 EUR, kterd ma byt poskytnuta zemédélcium, pokud tento

piezkum nevede ke sniZeni Cdstek, jeZ jsou k dispozici pro rozvoj venkova.
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(32)

(33)

(34)

Aby ¢lenské staty mély moZnost piizpiisobit podporu v ramci SZP svym konkrétnim
potirebam, mély by jim byt poskytnuty vhodné p¥ileZitosti piezkoumat své
rozhodnuti o pievodu finanénich prostitedkii 7 jejich stropii piimych plateb do
jejich programii rozvoje venkova a naopak. Proto by Clenskym statiiom mélo byt
umoznéno prezkoumat své rozhodnuti i s ucinkem od kalenddiniho roku 2019 za
piedpokladu, Ze jakékoli takové rozhodnuti nepovede ke sniZeni Cdastek urcenych

na rozvoj venkova.

Kromé pouZiti linedrniho sniZeni hodnoty platebnich narokii v reZimu zakladni
platby k dopinéni vnitrostdatnich nebo regiondlnich rezerv za uicelem usnadnéni
ucasti mladych zemédélcii a zemédélcit zahajujicich zemédélskou Cinnost v reZimu
podpory, by Elenské staty rovnéZ mély mit moznost vyuZivat stejny mechanismus

K financovani opatieni p¥ijatych proto, aby nedochazelo k opousténi piidy, a s

cilem kompenzovat zemédélciim zvlastni nevyhody.

Za ucelem zjednoduseni a lepSiho souladu mezi pravidly tykajicimi se
ekologizacnich opati‘eni, by vyjimka z povinnosti mit plochu vyuZivanou

Vv ekologickém zdjmu, stanovend ¢l. 46 odst. 4 pism. a) naiizeni (EU) ¢ 1307/2013
a platna pro zemédélské podniky, které péstuji luskoviny jako jedinou plodinu nebo
v kombinaci s travami nebo jinymi bylinnymi picninami, nebo v nichz vice nez

75 % plochy orné pidy predstavuje piidu ponechanou ladem, méla byt doplnéna

0 povinnost diverzifikace plodin.
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(35) K zajisténi soudrinosti ve zpiisobu, jak je na riizné druhy plodin nahlizeno podie
Jjejich zdasadniho podilu na plose ve vztahu K poZadavku na diverzifikaci plodin, by
méla byt pruZnost pi‘i uplatiiovani pravidel diverzifikace plodin podle ¢l. 44 odst. 2
navizeni (EU) ¢ 1307/2013 rozSiiena tak, aby zahrnovala péstovani plodin ve vodé

Po vyznamnou Cast roku nebo po vyznamnou Cast vegetacniho cyklu.

(36) V zajmu racionalizace stavajicich vyjimek z povinnosti diverzifikace plodin
stanovenych v ¢l 44 odst. 3) pism. a) a b) naiizeni (EU) & 1307/2013 ve vztahu
K plochdam prFevainé pouZivanym k péstovani trav & jinych bylinnych picnin,
luskovin nebo plodin péstovanych ve vodé, nebo pievainé sestavajicim 7 piidy
ponechané ladem i trvalych travnich porostit, a s cilem zajistit rovné zachazeni
v§em zemédélciim se stejnym podilem vyuZivané pidy by se jiz neméla uplatiiovat

horni hranice 30 hektarit orné piidy.
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(37)

(38)

(39)

(40)

PSenice setd Spalda (Triticum spelta) by s ohledem na svou agronomickou
specificnost méla byt pro ucely clanku 44 narizeni (EU) & 1307/2013 povaZovana

za odliSnou plodinu.

V z&jmu racionalizace stavajicich vyjimek z povinnosti mit plochu vyuZivanou

v ekologickém z&jmu, stanovenych v ¢éL. 46 odst. 4) pism. a) a b) nafizeni (EU)

¢ 130772013, by se jiz neméla uplatiiovat horni hranice 30 hektarit orné pidy ve
vztahu K plochdm pievaziné pouzivanym k péstovani trav & jinych bylinnych
picnin, luskovin nebo plodin péstovanych ve vodé, nebo pievazné sestavajicim

Z piidy ponechané ladem Ci trvalych travnich porosti.

Vzhledem K potencidlu nepiimych environmentdlnich p¥inosii pro biologickou
rozmanitost, jej; nékteré trvalé kultury mohou nabidnout, by se seznam druhi
ploch vyuZivanych v ekologickém zajmu uvedenych v élanku 46 naiizeni (EU)

¢ 1307/2013 mél doplnit o ozdobnici ¢inskou (Miscanthus) a muZak prorostly
(Silphium perfoliatum). P#i uvazeni toho, e druh pokryti vegetaci miiZe mit
pozitivni vliv na prispévek piidy leZici ladem k biologické rozmanitosti, méla by byt
piida leZici ladem pro medonosné rostliny uzndna za samostatny druh plochy
vyuzivané v ekologickém zdajmu. Pro nové vytvoiené druhy ploch vyuZivanych

v ekologickém zajmu v pitipadé ozdobnice &inské, muZdka prorostiého a pudy leZici
ladem pro medonosné rostliny by proto mély byt stanoveny vahové koeficienty. Ty
by mély odradzet jejich rozdilny vyznam pro biologickou rozmanitost. Zavedeni
dodatecnych druhii ploch vyuZivanych v ekologickém zajmu s sebou nese potiebu
PpFizpusobit stavajici vahové koeficienty pro plochy s plodinami, které vaZou dusik,
a pro plochy s rychle rostoucimi dievinami péstovanymi ve vymladkovych
plantazich tak, aby zohledriovaly novou rovnovihu mezi vsemi druhy ploch

vyuzivanych v ekologickém zajmu.

ZkuSenosti ziskané pii uplatiiovani reZimu podpory pro mladé zemédélce podle
Clanku 50 navizeni (EU) ¢ 1307/2013 ukazaly, Ze v nékterych pripadech mladi
zemédélci nemohou téZit 7 vyhod podpory po celych pét let jejiho trvani. TiebaZe se
tato podpora i naddle zaméiuje na novou hospodarskou cinnost mladych lidi, kteii
zahajuji svou zemédélskou cinnost, mély by clenské staty usnadnit pristup mladych
zemédélcu k platbam pro mladé zemédélce po celych pét let, a t0 | V piipadech, kdy

mladi zemédélci nezaZadali o podporu ihned po zahdjeni Cinnosti.
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(41)

(42)

Nékteré clenské staty maji za to, Ze platby poskytované mladym zemédélciim

V ramci ¢lanku 50 navizeni (EU) ¢ 1307/2013 nestaci k tomu, aby adekvdatné
zohlednily finanéni poti‘eby spojené se zahdjenim innosti a se strukturdlnim
prFizpiisobenim zemédélskych podnikii zaloZenych mladymi zemédélci. V zajmu
dalSiho zlepSeni vyhlidek na ucast mladych zemédélcii v zemédélstvi by ¢lenské
staty mély mit moZnost rozhodnout o zvySeni procentniho podilu pouZitého pro
vypocet Castky plateb pro mladé zemédélce v rozmezi od 25 do 50 %, a to nezavisle
na pouZité metodé vypoctu. Timto rozhodnutim by neméla byt dotéena mezni
hodnota 2 % vnitrostdtniho stropu pro piimé platby k financovani plateb pro mladé

zemédélce.

K vyjasnéni odpovédnosti ¢lenskych statii, pokud jde o povahu dobrovolné podpory
vazané na produkci, spocivajici v omezovini produkce, je vhodné pieformulovat
¢l. 52 odst. 5 a 6 narizeni (EU) ¢ 1307/2013. JelikoZ toto pieformulovani odrazi
stavajici praxi od 1. ledna 2015 s ohledem na piislusnd ustanoveni, je vhodné

uplatnit ji od roku podani Zddosti 2015.
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(43)

(44)

(45)

V zdjmu zajisténi co nejvétsi soudrinosti mezi rezimy Unie, jeZ se zaméiuji na
odvérvi, kterd se v nékterych letech vyznacuji strukturalnimi nerovnovahami na trhu,
by méla byt Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
umoznujici vyplacet dobrovolnou podporu vazanou na produkei az do roku 2020 na
zakladé¢ jednotek objemu produkce, na néz byla podpora poskytovana v minulém

referen¢nim obdobi. I

Pro zvySeni pruZnosti ohledné dobrovolné podpory vazané na produkci by rocni
piezkum rozhodnuti Clenskych stdatit o podpoie mél byt umoznén s ucinnosti od

rvr

roku podani Zadosti 2019.

Jednou z hlavnich ptekazek zakladani organizaci producentti, zejména v ¢lenskych
statech, které zaostavaji, pokud jde o stupeni organizovanosti, je podle v§eho
nedostate¢na vzéjemna diveéra a minulé zkusenosti. V této souvislosti by mohlo tuto
prekazku odstranit odborné vedeni, kdy fungujici organizace producentii ukazuji
cestu ostatnim organizacim producentd, seskupenim producentti ¢i jednotlivym
producentiim v odvétvi ovoce a zeleniny, a mélo by byt tudiz zatfazeno mezi cile

organizaci producentd v odvétvi ovoce a zeleniny.
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(46)

(47)

(48)

(49)

Kromé stazeni produktl z trhu za ucelem bezplatného rozdéleni je rovnéz vhodné
poskytnout finan¢ni podporu na opatieni v oblasti odborného vedeni, ktera maji
vybizet producenty k zakladani organizaci splitujicich kritéria pro uznani, aby mohly
vyuzivat financovani Unie v plné vysi v ramci operacnich programi stavajicich

organizaci producentd.

Opatieni pro piedchazeni krizim a jejich feSeni by méla byt rozsifena tak, aby
zahrnovala doplnéni vzajemnych fondu, které by mohly jako nové nastroje pomoci
bojovat proti krizim, a na propagaci a komunikaci s cilem diverzifikovat

a konsolidovat trhy s ovocem a zeleninou.

V zdjmu zjednoduSeni stavajiciho postupu spocivajiciho za prvé v udéleni povoleni
¢lenskym statim poskytovat dodate¢nou vnitrostatni finanéni podporu organizacim
producentt v regionech Unie, kde je mira organizovanosti obzvlasté nizka, a za
druhé v proplaceni ¢asti vnitrostatni finan¢ni podpory, jsou-li splnény dalsi
podminky, by mél byt zaveden novy systém pro ¢lenské staty, v nichz je mira
organizovanosti vyrazné pod priimérem Unie. S cilem zajistit plynuly ptechod ze
stavajiciho postupu na novy systém by mélo byt stanoveno jednoro¢ni pfechodné

obdobi. Novy systém by proto mél byt pouzitelny od 1. ledna 2019.'

K zajisténi ochrany vinnych destilatii se zemépisnym oznacenim proti riziku
zneuZiti povésti by élenské stdaty mély mit moznost uplatiiovat pravidla o povoleni
pro vysadbu révy vhodné K vyrobé vina se zemépisnym oznacéenim rovnéz na vina

vhodna k vyrobé vinnych destilatii se zemépisnym oznacenim.
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(50)

(51)

Pouzivani smluv v odvétvi mléka a mléénych vyrobkii mitZe pomoci posilit
odpovédnost subjektit a zvysit povédomi o potiebé lépe reagovat na trini signdly,
zlepsit prenos cen, prizpisobit nabidku poptdvce a zarovei pomoci vyvarovat se
urcitych nekalych obchodnich praktik. V zdjmu vytvoieni pobidek k pouZivini
téchto smluv v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkii i v jinych odvétvich by
producenti, organizace producentii nebo sdruzeni organizaci producentii méli mit
prdvo poZddat o pisemne smlouvy i v piipadé, %e dotcéeny ¢lensky stdat povinnost tyto

smlouvy pouZivat nezavedi.

Tirebaze strany smlouvy o dodavkdach syrového mléka mohou volné sjedndvat
ndleZitosti téchto smluv, byla ¢lenskym statiim, které zavedly povinnost tyto
smlouvy pouZivat, poskytnuta prileitost uloZit nékterd ustanoveni téchto smluv,
zejména jejich minimdlni dobu trvani. S cilem umoZznit stranam docilit smluvni
Jjasnosti ohledné dodanych mnoZstvi a cen, mély by Clenské stdaty mit i moZnost
ulozit stranam povinnost dohodnout se na vztahu mezi dodanym mnoZzstvim

a cenou splatnou za dodavku.
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(52)

Organizace producentii a jejich sdruZeni mohou hrat uZiteCnou uilohu pii
soustiredéni nabidky a p¥i zlepSovani uvadéni na trh, planovani produkce a jejim
prizpusobeni poptavce, optimalizaci produkcénich nakladit a zajist ovani stalosti cen
producentii, provadéni vyzkumu, podpoie osvédcenych postupii a poskytovani
technické pomoci, nakladani s vedlejSimi produkty a spravovani ndstroju iizeni
rizik poskytnutych jejich cleniim, a mohou tak prispivat k posileni postaveni
producentii v potravinovém ietézci. Cinnosti organizaci producentii — véetné
jednani o uzavirani smluv na doddvky zemédélskych produktit prostiednictvim
téchto organizaci a jejich sdruZeni pii soustiedéni nabidky a uvadéni produktit
jejich Elenit na trh — prote pFispivaji k napliiovani cilii spoleéné zemédélské
politiky stanovenych v élanku 39 Smlouvy o fungovani Evropské unie (Smlouva o
Sfungovani EU), jeliko? posiluji postaveni zemédélcii v potravinovéem dodavatelském
Fetézci a mohou prispét k jeho lepSimu fungovani. Reforma spolecné zemédélské
politiky v roce 2013 posilila uilohu organizaci producentii. Odchylné od ¢élanku 101
Smlouvy o fungovini EU by moZnost provddét ¢innosti jako planovani produkce,
optimalizace ndkladii, uvadéni vyrobkit ¢lenii organizace producentii na trh a
vedeni smluvnich jedndni proto méla byt vyslovné upravena jako pravo uznanych
organizaci producentit ve v§ech odvétvich, pro néz narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢& 1308/2013" stanovi spolecnou organizaci trhii. Touto
odchylkou by mély byt dotéeny vyhradné organizace producentii, které skuteéné
vykondvaji ¢innost zamérenou na hospodaiskou integraci, soustied’uji nabidku

a umist’uji produkty svych clenit na trh. Vedle pouZiti clanku 102 Smlouvy

0 fungovani EU na takové organizace producentii by vSak mély byt zavedeny
zaruky zajist’ujici, Ze tyto cinnosti nevylucuji hospodariskou souté? nebo neohrozuji
cile uvedené v ¢lanku 39 Smlouvy o fungovani EU. Orgdny pro hospoddiskou
soutéz by mély mit pravo v takovych piipadech zasdahnout a rozhodnout o tom, Ze
dané &innosti maji byt do budoucna zménény, ukonceny nebo vitbec
neuskutecnény. Az do prijeti rozhodnuti prislusnym organem pro hospodaiskou
souté? by Cinnosti provadéné organizacemi producentit mély byt povaZovdny za

legdlni. SdruZeni organizaci producentit uznanych podle ¢l. 156 odst. 1 naiizeni

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zrusuji natizeni
Rady (EHS) ¢&. 922/72, (EHS) &. 234/79, (ES) &. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007 (Ut.
vést. L. 347, 20.12.2013, s. 671).
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(53)

(EU) ¢ 1308/2013 by pro Cinnosti provadéné jimi samymi méla mit moZnost
vyuZivat uvedené odchylky ve stejném rozsahu a za stejnych podminek jako

organizace producentii.

Organizace producentii jsou uzndavdany vV konkrétnim odvétvi uvedeném v ¢l. 1

odst. 2 naiizeni (EU) ¢ 1308/2013. JelikoZ vSak organizace producentit mohou
piusobit ve vice neZ jednom odvétvi a v zajmu zamezeni administrativni zatézi, ktera
by vyplyvala z povinnosti vytvoiit za ti¢elem uzndni nékolik organizaci producentii,
by méla jedna organizace producentit mit moZnost ziskat vice nez jedno uznani.

V takovych piipadech by ov§em dand organizace producentit méla splnit podminky

pro uznani v kaidém dotéeném odvétvi.
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(54) Vzhledem k Uloze, jakou mezioborové organizace mohou hrat pro lepsi fungovini
potravinového dodavatelského ietézce, by se mél rozsivit seznam moZnych cilii, jeZ
tyto mezioborové organizace mohou sledovat, tak aby zahrnoval i opatieni za
ucelem rizeni rizik pro zdravi virat, ochranu rostlin a Zivotni prostiedi a

Ppredchazeni témto rizikiom.

(55) Mezioborové organizace jsou uznavany v konkrétnim odvétvi uvedeném v ¢l. 1
odst. 2 naiizeni (EU) & 1308/2013. JelikoZ vSak mezioborové organizace mohou
puisobit ve vice nez jednom odvétvi a v Z&jmu zamezeni administrativni zdtéZe
vyplyvajici z povinnosti vytvorit za ui¢elem uznani nékolik mezioborovych
organizaci, méla by jedna mezioborova organizace moci ziskat vice nez jedno
uznani. V takovych p¥ipadech by ovSem mezioborovd organizace méla splnit

podminky pro uznani v kazdém dotéeném odvétvi.

(56) Ke zlepSeni pienosu trinich signalit a posileni vazeb mezi cenami producenti
a pridanou hodnotou v celém dodavatelském retézci by zemédélci, véetné jejich
sdruZeni, méli mit moZnost dohodnout se se svym prvnim kupujicim
na ustanovenich o sdileni hodnoty, véetné trinich bonusii a ztrat. Jeliko?
mezioborové organizace mohou hrdt vyznamnou ulohu pii zajist’ovani dialogu
mezi subjekty dodavatelského ietézce a pii podpoie osvédcenych postupii a
transparentnosti trhu, mélo by jim byt umoznéno, aby zavedly standardni
ustanoveni o sdileni hodnoty. PouZiti ustanoveni o sdileni hodnoty zemédélci,
sdruZenimi zemédélcu a jejich prvnimi kupujicimi by vSak mélo byt i naddle

dobrovolné.
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(57) ZkusSenosti ziskané pfi uplatiiovani ¢lanku 188 natfizeni I (EU) ¢. 1308/2013
ukazaly, ze potfeba pfijmout provadéci akty za ucelem fizeni jednoduchych,
matematickych procesi spojenych se zpisobem ptidélovani kvot je zatézujici a
naro¢na na zdroje, aniz by tento piistup pfinasel zvlastni vyhody. Komise nema
Vv tomto ohledu ve skutecnosti zadny prostor pro uvazeni, nebot’ piislusny vzorec je
jiz stanoven v ¢l. 7 odst. 2 naiizeni Komise (ES) &. 1301/2006. Ke snizeni
souvisejici administrativni zatéze a zefektivnéni procesu by mélo byt stanoveno, ze
Komise zvetejni vysledky ptidéleni I celnich kvot prostfednictvim piislusSnych
internetovych stranek. Mimoto by mélo byt piijato zvlastni ustanoveni, podle néhoz
by mély ¢€lenské staty vydavat licence az poté, co Komise zvetejni vysledky ptidéleni

kvot.

Nariizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolec¢na

pravidla ke spravé dovoznich celnich kvot pro zemédélské produkty, které podléhaji
reZimu dovoznich licenci (Ui. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13).
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(58)

(59)

Aby bylo zajisténo ucinné pouzivdini ¢lanku 209 naiizeni (EU) ¢. 1308/2013
zemédélci nebo organizacemi producentu Ci jejich sdruZenimi, méla by byt
zavedena moZnost poZddat o stanovisko Komise ke slucitelnosti jejich dohod,
rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodé s cili stanovenymi v ¢lanku 39 Smlouvy
o fungovéani EU.

S cilem zajistit, aby mohla byt ucinné a vcas provadéna ustanoveni navizeni (EU)
¢ 1308/2013 povolujici kolektivni smlouvy a rozhodnuti k docasné stabilizaci
dotéenych odvétvi v obdobich zavainych vykyvii na trzich, by mély byt moZnosti pro
tato kolektivni opati‘eni rozSifeny na zemédélce a sdruZeni zemédélcii. Mimoto by
tato docasna opatieni jii neméla byt povolovana jako krajni ieSeni, nybrZ by mohla
doplnit ¢innost Unie v ramci veiejné intervence, soukromého skladovani a

vyjimecnych opati‘eni podle naiizeni (EU) ¢ 1308/2013.
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(60)

(61)

(62)

Vzhledem k tomu, Ze je vhodné pomdhat i naddle odvétvi mléka a mléénych
vyrobkii pii jeho transformaci v diisledku ukonceni systému kvot a podpovit jeho
ucinnéjsi schopnost reakce na trzni a cenové vykyvy, neméla by ustanoveni
narizeni (EU) ¢ 1308/2013 na podporu smluvnich vztahii v odvétvi mléka

a mlécnych vyrobkii byt casové omezend.

Zemédélské trhy by mély byt transparentni a informace o cendch by mély byt

dostupné a uZitecné pro vSechny zucastnéné strany.

ZkuSenosti ziskané uplatiiovanim p¥ilohy VIII éasti 11 oddilu A nafizeni (EU)

¢ 1308/2013 ukazaly, Ze potieba piijmout provadéci akty za uicelem schvaleni
omezeného navySeni meznich hodnot obohacovani vina, jez jsou technického razu
a svou povahou neproblematické, je zatéZujici a narocnda na zdroje, aniz by tento
PFistup piinasel zvlastni vyhody. V zdajmu sniZeni souvisejici administrativni z7dtéZe
a zefektivnéni procesu by mélo byt stanoveno, Ze ¢lenské staty, které se rozhodnou

odchylky vyuZit, maji takové rozhodnuti oznamit Komisi.
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(63) Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢& 652/2014 umoZiiuje rozdélit
rozpoctové zavazky na rocni splatky pouze v pripadé schvaleni viceletych programii
eradikace, tlumeni a sledovadni nakaz zvifat a zoonoz, programii priizkumii
zaméienych na zjist’ovani vyskytu Skodlivych organismii a programii ochrany proti
Skodlivym organismiim v nejvzddlenéjSich regionech Unie. V zdjmu ZjednodusSeni
a sniZeni administrativni zdatéZe by se tato moZnost méla rozsiFit i na ostatni

opatieni stanovend v uvedeném narizeni.

(64)  Aby mohly byt zmény stanovené v tomto naiizeni pouZivany od 1. ledna 2018, mélo
by toto naiizeni vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldSeni v Uiednim véstniku

Evropské unie.

(65) Naiizeni (EU) ¢ 1305/2013, (EU) ¢ 1306/2013, (EU) ¢ 1307/2013, (EU)
¢ 1308/2013 a (EU) ¢ 625/2014 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem

zménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/2014 ze dne 15. kvétna 2014,
kterym se stanovi pravidla pro fizeni vydaji v oblasti potravinového fetézce, zdravi a
dobrych zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin a rozmnozovaciho materialu rostlin,
kterym se méni smérnice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a (ES) ¢. 396/2005,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a kterym se zrusuji rozhodnuti Rady 66/399/EHS,
76/894/EHS a 2009/470/ES (Ut. vést. L 189, 27.6.2014, s. 1).
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Clanek 1
Zmény nafizeni (ES) ¢. 1305/2013

Naftizeni (EU) €. 1305/2013 se méni takto:
1) V ¢l. 2 odst. 1 se druhy pododstavec méni takto:
a)  pismeno n) se nahrazuje timto:

»1) ,,mladym zemédélcem* osoba, které v dob& podéani Zadosti neni vice nez
40 let, méa odpovidajici profesni dovednosti a zptisobilost a poprvé
zahajuje ¢innost v zemédélském podniku ve funkci vedouciho tohoto
podniku, a to sama nebo spole¢né s jinymi zeméd¢lci, bez ohledu na

pravni formu;*
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b)  dopliuje se nové pismeno, které zni:

,S) ,,dnem zahajeni ¢innosti* den, kdy Zadatel ucéini nebo dokon¢i jednani

souvisejici se zahdjenim innosti podle pismene n).*

2) V ¢l. 8 odst. 1 pism. h) se bod ii) nahrazuje timto:

,»i1)  tabulku uvadéjici pro kazdé opatieni, pro kazdy druh operace se zvlastni vysi
piispévku z EZFRV, pro druh operace uvedeny v ¢ 37 odst. 1 a v ¢lanku 39a
a pro technickou pomoc celkovy planovany piispévek Unie a pfisluSnou vysi
prispévku z EZFRV. V ptipad¢ potieby je v této tabulce zvlast uvedena rovnéz

vyse prispévku z EZFRV pro méné rozvinuté regiony a pro ostatni regiony;*

3) V élanku 14 se odstavec 4 nahrazuje timto:

wd.  Zpusobilymi naklady v ramci tohoto opatieni jsou ndaklady na organizaci
a zajisténi predavani znalosti nebo informacnich akci. Infrastruktura, jeZ
byla nainstalovana v ramci demonstracéni éinnosti, miiZe byt pouZivdina i po
jejim ukonceni. V piipadé demonstracnich projektii mitZe podpora zahrnovat
rovnéz piislusné investicni naklady. Zpuisobilé jsou rovnéz cestovni vylohy,
naklady na ubytovani a denni diety vyplacené uicastnikiim a rovnéz ndklady

na zastup zemédélci. VeSkeré ndaklady podle tohoto odstavce se propldaceji

PFijemci.
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4)

Clinek 15 se méni takto:

a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

”2-

Piijemcem podpory poskytnuté podle odst. 1 pism. a) a c) je
poskytovatel poradenstvi ¢i odborné piipravy nebo ¥Fidici orgdn. Je-li
Ppiijemcem Fidici orgdn, vybird poskytovatele poradenstvi ¢i odborné
PFipravy subjekt, ktery je na iidicim organu funkéné nezavisly.

Podpora podle odst. 1 pism. b) se poskytuje organu nebo subjektu, ktery

byl vybran za ucelem ziizeni iidicich, pomocnych a poradenskych

sluzeb pro zemédélstvi nebo poradenskych sluZeb pro lesnictvi.*;

b) v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»3-

Organy nebo subjekty, které byly vybrany pro poskytovani poradenstvi,
musi mit odpovidajici zdroje v podobé pravidelné Skolenych a
kvalifikovanych zaméstnancu a zkuSenosti s poradenstvim a
hodnovérnosti, pokud jde o oblasti, v nichZ poskytuji poradenstvi.
Poskytovatelé v ramci tohoto opatieni se vybiraji prostiednictvim
vybérového Fizeni, které je oteviené pro veiejné i soukromé subjekty.

Vybérové Fizeni je nezaujaté a vylucuje zdjemce ve stietu zajmii. “;
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5)

c)  vkladéa se novy odstavec, ktery zni:

w3a. Pro ucely tohoto ¢lanku provadéji Clenské staty v souladu s ¢l. 65 odst.

1 veSkeré kontroly na urovni poskytovatele poradenstvi ¢i odborné

Ppripravy. <
Clinek 16 se méni takto:
a)  Vodstavci 1 se navéti nahrazuje timto:

»1. Podpora v ramci tohoto opatieni zahrnuje novou ucast zemédélcit a

skupin zemédélcit nebo jejich ucast v piedchozich péti letech:“;
b)  odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

»2. Podpora v ramci tohoto opatfeni mlize rovnéz kryt ndklady na informacni
a propagacni ¢innosti provadéné seskupenimi producentii v souvislosti s
produkty, na néz se vztahuji rezimy jakosti podporované podle odstavce
1 tohoto ¢lanku. Odchylné od ¢l. 70 odst. 3 natizeni (EU) ¢. 1303/2013

mohou byt tyto ¢innosti provadény pouze na vnitinim trhu.
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Podpora podle odstavce 1 se poskytuje po dobu nejvyse péti let jako
rocni pobidkova platba, jejiz uroveri se urcuje podle uirovné fixnich

nakladit vyplyvajicich 7 ucasti v podporovanych reZimech.

4

V pFipadé pocatecni ucasti pied podanim Zadosti o podporu podle
odstavce 1 se pétileta maximdlni doba trvani sniZuje o pocet let, ktery
uplynul mezi pocdatecni ucasti v reZimu jakosti a dnem poddni Zdadosti o

podporu.

Pro ucely tohoto odstavce se ,,fixnimi ndaklady“ rozuméji naklady
souvisejici se vstupem do podporovanych reZimii jakosti a rocni
PFispévek na ucast v takovém reZimu, piipadné véetné vydaji na
kontroly, které jsou nezbytné k ovéreni dodriovani specifikaci daného

reZimu.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,zemédélcem“ rozumi aktivni zemédélec ve
smyslu Clanku 9 narizeni (EU) ¢. 1307/2013, jak je uplatiiovan v daném

Clenském state.
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6)

Clanek 17 se méni takto:

a) Vv odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

D)

se tykaji zpracovani, uvadéni na trh nebo vyvoje zemédélskych produkt
uvedenych v ptiloze | Smlouvy o fungovani EU nebo baviny, s vyjimkou
produktt rybolovu, pfi¢emz vystupem procesu produkce mtize byt
produkt, na né&jz se uvedena piiloha nevztahuje; je-li podpora
poskytovana ve form¢ finan¢nich nastrojti, miize byt vstupem rovnéz
produkt, na n&jz se uvedena ptiloha nevztahuje, pod podminkou, ze
investice prispiva k jedné ¢i vice prioritdam Unie v oblasti rozvoje

venkova;

b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

” 5.

Mladym zemédélcuim, kteii poprvé zakladaji zemédélsky podnik jako
vedouci tohoto podniku, miiZe byt poskytnuta podpora na investice
uskutec¢néné za ucelem splnéni norem Unie tykajicich se zemédélské
produkce, véetné bezpecnosti prace. Takovd podpora miiZe byt
poskytovina nejvyse po dobu 24 mésicii ode dne zahdjeni Cinnosti, jak
je stanoven v programu rozvoje venkova, nebo do dokonceni akci

uvedenych v podnikatelském planu podle ¢l. 19 odst. 4.“

-34 -



7)

Clanek 19 se méni takto:

a)

odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.

Zadost o podporu podle odst. 1 pism. a) bodu i) se podavé nejpozdéji

24 mésict ode dne zahdjeni ¢innosti.

Podpora podle odst. 1 pism. a) je podminéna piedloZzenim
podnikatelského planu. Provadéni podnikatelského planu musi byt
zahajeno do deviti mésict ode dne vydani rozhodnuti o poskytnuti

podpory. Doba trvani podnikatelského planu ¢ini nejvyse pét let.

I Podnikatelsky plan stanovi, ze mlady zemédélec ma splnit podminky
podle ¢lanku 9 natizeni (EU) €. 1307/2013, jak je uplatiiovin v daném
clenském stdté, do osmnacti mésict ode dne vydani rozhodnuti o

poskytnuti podpory.

Clenské staty vymezi opatfeni uvedena v ¢1. 2 bodu 1 pism. s) v

programech rozvoje venkova.
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b)

Clenské staty stanovi horni a spodni prahovou hodnotu na piijemce nebo
podnik, ktera umoziuje piistup k podpoie podle odst. 1 pism. a) bodu i)
a iii). Spodni prahova hodnota u podpory podle odst. 1 pism. a) bodu i) je
vyssi nez horni prahovéa hodnota u podpory podle odst. 1 pism. a) bodu
iii). Podpora je omezena na podniky, které spadaji do definice

mikropodnika a malych podniki.*;
vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»4a. Odchylné od ¢l. 37 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1303/2013 Ize podporu podle
odst. 1 pism. a) bodu i) tohoto ¢lanku poskytnout rovnéZ ve formé

finan¢nich nastroji, nebo jako kombinaci grantd a finan¢nich nastroja.*;
odstavec 5 se nahrazuje timto:

,,5. Podpora podle odst. 1 pism. a) se poskytuje ve formé nejméné dvou
splatek. Splatky se mohou postupné snizovat. Vyplaceni posledni splatky
podle odst. 1 pism. a) bodd i) a ii) je podminéno fadnym provadénim

podnikatelského planu.*
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8)

9)

V ¢lanku 20 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

cey

,4. Odstavce 2 a 3 se nepouziji, je-li podpora poskytnuta ve formé finanénich

nastroju.*
Clinek 23 se méni takto:
a) nadpis se nahrazuje timto:

»Cldnek 23

Zavadéni, regenerace nebo obnova zemédélsko-lesnickych systémii“;
b)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»wl. Podpora podle ¢l. 21 odst. 1 pism. b) se poskytuje soukromym drZiteliim
pudy a obcim a jejich sdruZenim a kryje ndklady na zaloZeni,
regeneraci nebo obnovu a roéni prémii na hektar k uhrazeni ndkladii

na udrZbu po dobu nejvyse péti let. “
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10)

Clinek 28 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 6 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

» PFi vypoctu plateb podle prvniho pododstavce odectou Clenské staty Castku
nezbytnou k tomu, aby se vyloucilo dvoji financovani postupi podle clanku
43 naiizeni (EU) ¢& 1307/2013. Clenské staty mohou tento odecet vypocitat
Jjako pevnou priumérnou castku uplatiiovanou u viech dotéenych piijemcii,

kteii dany druh operace provadéji. “;
odstavec 9 se nahrazuje timto:

» 9. Podporu lze za ucelem zachovani a udriitelného vyuZivani a rozvoje
genetickych zdrojii v zemédélstvi, véetné nepitvodnich, poskytovat na
operace, na néz se nevitahuji odstavce 1 a; 8. Tyto zdavazky mohou

provadét i jini piijemci neZ ti, kteii jsou uvedeni v odstavci 2. “

- 38 -



11) Clinek 29 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

w1. Podpora v ramci tohoto opatieni se poskytuje na hektar zemédélské
plochy zemédélciim nebo skupinam zemédélci, kteii se dobrovolné
zavazi k prechodu na postupy a zpiisoby ekologického zemédélstvi ¢i k
zachovani téchto postupit a zpusobit vymezenych v naiizeni (ES) ¢.
834/2007 a ktevi jsou aktivnimi zemédélci ve smyslu ¢lanku 9 naiizeni

v

(EU) ¢ 1307/2013, jak je uplatiiovan v daném clenském stdté. ;
b) v odstavci 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

» PFi vypoctu plateb podle prvniho pododstavce odectou Elenské staty Castku
nezbytnou k tomu, aby se vyloudilo dvoji financovani postupii podle ¢lanku
43 naiizeni (EU) & 1307/2013. Clenské staty mohou tento odecet vypocitat
Jjako pevnou pritmérnou Castku uplatiiovanou u v§ech dotéenych piijemcii,

kteii dana podopatieni provadéji. «
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12) V ¢l. 30 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

» PFi vypoctu plateb tykajicich se podpory podle prvniho pododstavce odectou
Clenské staty Castku nezbytnou k tomu, aby se vyloucilo dvoji financovadni postupi
podle Elanku 43 naiizeni (EU) & 1307/2013. Clenské stity mohou tento odecet
vypocitat jako pevnou priimérnou cCastku uplatiiovanou u viech dotéenych

Prijemcu, ktei'i dana podopatieni provadéji.
13) Clinek 31 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Platby se poskytuji zemédélciim, kteii se zavaZi provozovat zemédélskou
¢innost v oblastech urcenych podle ¢lanku 32 a kteii jsou aktivnimi
zemédeélci ve smyslu ¢lanku 9 narizeni (EU) ¢. 1307/2013, jak je

uplatiiovan v daném clenském state. ;
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b) v odstavci 5 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»d. Kromé plateb podle odstavce 2 mohou Elenské stdaty v obdobi mezi
rokem 2014 a 2020 poskytovat platby v ramci tohoto opatieni
PFijemcitm v oblastech, které byly podle ¢l. 36 pism. a) bodu ii) naiizeni
(ES) ¢. 1698/2005 zpusobilé v programovém obdobi 2007-2013.
Priijemciim v oblastech, které jiZ nejsou na zdkladé nového vymezeni
podle ¢l. 32 odst. 3 nadile zpusobilé, se tyto platby postupné sniZuji,

a to v pribéhu obdobi ctyi let. Toto obdobi pocind dnem, kdy bylo
vymezeni podle ¢l. 32 odst. 3 dokonceno, a nejpozdéji v roce 20109.
Platby zacinaji na urovni nejvyse 80 % priumérné platby stanovené v
programu pro programové obdobi 2007-2013 podle ¢l. 36 pism. a) bodu
ii) narizeni (ES) ¢. 1698/2005 a konci na urovni nejvyse 20 %
nejpozdéji v roce 2020. Jakmile vySe platby v dusledku uplatiiovani
postupného sniZovani Castky dosdahne 25 EUR, miiZe ¢lensky stdt
pokracovat ve vyplaceni plateb na této urovni aZ do skonceni obdobi

postupného ukoncovant.
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14)

15)

V élanku 33 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»w1.  Platby na podporu dobrych Zivotnich podminek zviiat v ramci tohoto
opatieni se poskytuji zemédélciim, kteri se dobrovolné zavazi k provadéni
operaci sestdavajicich 7 jednoho nebo vice zavazki tykajicich se dobrych
Zivotnich podminek zviiat a kteii jsou aktivnimi zemédélci ve smyslu ¢lanku 9

naiizeni (EU) ¢ 1307/2013, jak je uplatitiovan v daném Clenském stdté.
Clanek 36 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:

i)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,»C) nastroj ke stabilizaci pfijmu ve formé finan¢nich ptispévki do
vzajemnych fondl k poskytovani kompenzaci zemédélcim ve

vSech odvétvich v disledku vyrazného poklesu jejich piijmu.«;
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b)

d)

i) dopliiuje se nové pismeno, které zni:

»d) odvétvovy néstroj ke stabilizaci pfijmu ve formé finan¢nich
prispévkil do vzajemnych fondii k poskytovani kompenzaci
zemédélcim v konkrétnim odvétvi v diisledku vyrazného poklesu

jejich pfijma.*;
odstavec 2 se nahrazuje timto:

»w2. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,zemédélcem rozumi aktivni zemédélec ve
smyslu ¢lanku 9 naiizeni (EU) ¢. 1307/2013, jak je uplatiiovan v daném

Clenském staté.
odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Proucely odst. 1 pism. b) a ¢) a d) se ,,vzdjemnym fondem* rozumi
systém akreditovany ¢lenskym statem v souladu s jeho vnitrostatnim
pravem, ktery umoziuje zemedélctim, kteti jsou jeho ¢leny, aby se
pojistili, pfiCemz kompenzace se poskytuje uvedenym zemédélciim za
hospodaiské ztraty zplisobené v disledku neptiznivych klimatickych jevi
nebo vypuknuti ndkazy zvitat ¢i choroby rostlin nebo napadeni Skiidci
nebo v disledku ekologické havarie nebo v disledku vyrazného poklesu

jejich pfijma.*;

v odstavci 5 se zruSuje druhy pododstavec.
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16) V ¢l. 37 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

w1. Podpora podle ¢l. 36 odst. 1 pism. a) se poskytuje pouze na pojistné smlouvy,
které zahrnuji ztraty zpiisobené v dusledku nepiiznivého klimatického jevu
nebo ndkazy zviiat &i choroby rostlin nebo napadeni Skiidci ¢i ekologické
havarie nebo opatieni piijatého v souladu se smérnici 2000/29/ES za ucelem
eradikace nebo zabrdanéni dalSimu Siieni choroby rostlin nebo Skiidce, které
znici vice neZ 20 % priomérné roéni produkce zemédélce za obdobi
Ppredchazejicich tii let nebo tiiletého prioméru stanoveného na zdakladé obdobi
DPredchazejicich péti let, piicem? se vylouci nejvyssi a nejniZsi hodnota. K
vypoctu rocni produkce zemédélce Ize pouZit ukazatele. PouZitda metoda
vypoctu umozni uréit skutecnou ztratu jednotlivych zemédélcii v daném

roce.“
17) Clanek 38 se méni takto:
a)  odstavec 3 se méni takto:
i) prvni pododstavec se hahrazuje timto:

»3. Finanéni pFispévky uvedené v ¢l. 36 odst. 1 pism. b) se mohou

vztahovat pouze na:

a)  sprdavni naklady na zitizeni vzdjemného fondu, pii¢em? jsou

rozloZeny na maximalné ti'i roky a postupné se snizuji;

-44 -



b)  dastky vyplacené vzdjemnym fondem jako financni
kompenzace zemédélciim. Finandéni piispévky mohou navic
souviset s Uroky z komercnich piijéek sjednanych
vzdjemnym fondem za uicelem vyplaceni financéni

kompenzace zemédélcim v piipadé krize;
C)  doplnéni rocnich plateb do fondu;
d)  pocatecni zakladni kapitdil vzdjemného fondu.“;

i)  ti‘eti pododstavec se zrusuje;
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18)

b)

v odstavci 5 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»J. Podpora je omezena maximalni mirou podpory stanovenou v priloze I1.

PFi podpove podle odst. 3 pism. b) se zohledni jakdkoli podpora, ktera
JiZ byla poskytnuta podle ¢l. 3 odst. c¢) a d).“

Clanek 39 se méni takto:

a)

b)

nadpis se nahrazuje timto:

,,Clanek 39

Nastroj ke stabilizaci pfijmu pro zemédé€lce ve vSech odvétvich®;

odstavec 1 se nahrazuje timto:

wl.

Podpora podle ¢l. 36 odst. 1 pism. c) se poskytuje pouze tehdy, prekroci-
li pokles p#ijmii 30 % pritmérného rocniho p¥ijmu zemédélce v

Ppredchazejicim obdobi tii let nebo tiilety priumér stanoveny na zdakladé

hodnota. Pro ucely ¢l. 36 odst. 1 pism. c) se piijmem rozumi soucet
vynosii, které zemédélec ziskd na trhu, véetné jakékoli formy veiejné
podpory, po odecteni nakladit na vstupy. Platby vyplacené zemédélcitm
vzdjemnym fondem kompenzuji méné nez 70 % uslého piijmu v roce,
kdy producentovi vznikne na obdrzeni této pomoci narok. K vypoctu

rocni ztraty piijmu zemédélce lze pouZit ukazatele. “;
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c)

odstavce 4 a 5 se nahrazuji timto:

»w4. Financéni prispévky uvedené v ¢l. 36 odst. 1 pism. ¢) se mohou

vztahovat pouze na:

a)

b)

d)

spravni naklady na ziizeni vzajemného fondu, piicem? jsou

rozloZeny na maximalné tii roky a postupné se snizuji;

castky vyplacené vzajemnym fondem jako financni kompenzace
zemédélcum. Financni prispévky mohou navic souviset s uiroky
Z komercnich pijcek sjednanych vzdjemnym fondem za nicelem

vyplaceni financéni kompenzace zemédélciim v pripadé krize;
doplnéni rocnich plateb do fondu;

pocatecni zakladni kapitdl vzajemného fondu.

5. Podpora je omezena maximadlni Cdastkou stanovenou v piiloze I1. Pii

podpore podle odst. 4 pism. b) se zohledni jakakoli podpora, kterd jiZ

byla poskytnuta podle él. 4 odst. ¢) a d).
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19) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 39a

Nastroj ke stabilizaci ptijmu pro zemédélce v konkrétnim odvétvi

1. Podpora podle ¢l. 36 odst. 1 pism. d) se poskytuje v fadné oduvodnénych
ptipadech a pouze tehdy, ptekroci-li pokles ptijml prahovou hodnotu ve vysi
nejméné 20 % primérného ro€niho ptijmu zemédélce v predchédzejicim obdobi
tii let nebo trilety primér stanoveny na zakladé predchazejiciho obdobi péti let,
prijmi zemédélce Ize pouZit ukazatele. Pro Gcely ¢l1. 36 odst. 1 pism. d) se
pfijmem rozumi soucet vynosu, které zeméd¢lec ziské na trhu, véetné jakékoli
formy vetejné podpory, po odecteni nakladd na vstupy. Platby vyplacené
zemédélcim vzéjemnym fondem kompenzuji méné nez 70 % uslého piijmu v

roce, kdy producentovi vznikne na obdrzeni této pomoci narok.

2. Pro ucely podpory podle ¢l. 36 odst. 1 pism. d) se pouZije ¢l. 39 odst. 2 az 5.
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20) Clanek 45 se méni takto:
a)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,,5. Pokud je podpora poskytovana prostiednictvim finanéniho nastroje
ziizeného v souladu s ¢lankem 37 natizeni (EU) ¢. 1303/2013, mtze byt
zpusobilym vydajem pracovni kapitél. Tyto zptsobilé vydaje
neptesahnou 200 000 EUR nebo 30 % celkové ¢astky zpusobilych

Vv oo,

vydajl pro danou investici, I podle toho, ktera Cdstka je vySsi.*;

b)  doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

vey

,7. Odstavce 1, 2 a 3 se nepouziji, je-li podpora poskytnuta ve formé

finan¢nich néstroja.*
21) Clanek 49 se méni takto:
a) Vv odstavci 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Odchyln¢ od prvniho pododstavce muze fidici organ ve vyjimeénych a fadné
odliivodnénych ptipadech, kdy kvili povaze dotceného druhu operaci nelze
stanovit kritéria vybéru, po konzultaci s monitorovacim vyborem stanovit jiny

zpusob vybéru, ktery se popise v programu rozvoje venkova.;
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b)

odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

»2. Organ Clenského statu, ktery odpovida za vybér operaci, zajisti, aby
operace, s vyjimkou téch, které jsou provadény podle ¢l. 18 odst. 1
pism. b), ¢l. 24 odst. 1 pism. d) a ¢lanku 28 az 31, 33 az 34 a 36 az 39,
byly vybirany v souladu s kritérii vybéru uvedenymi v odstavci 1 a

transparentnim a nalezit¢ zdokumentovanym postupem.

3. Prijemci mohou byt vybirani na zakladé vyzev k predkladani navrhu pii

uplatnéni kritérii hospodadriské a environmentdlni ucinnosti. “;
dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

4. Odstavce 1 a 2 se nepouZiji, je-li podpora poskytnuta ve forme

finan¢nich néstroja.*
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22) V ¢lanku 59 se odstavec 4 méni takto:
a)  pismeno f) se nahrazuje timto:

) ¢ini 100 % v ptipadé ¢astky ve vysi 100 miliontt EUR v cenéach
roku 2011 ptidélené Irsku, v piipadé ¢astky ve vysi 500 miliont EUR v
cenéch roku 2011 ptidélené Portugalsku a v pfipadé ¢astky ve vysi
7 miliont EUR v cenach roku 2011 pfidélené Kypru;*

b)  dopliuje se nové pismeno, které zni:

,h) predstavuje sazbu ptispévku uvedenou v ¢l. 39a odst. 13 natizeni (EU)
¢. 1303/2013 pro finanéni nastroj uvedeny v ¢l. 38 odst. 1 pism. c)

uvedeného nafizeni.*
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23)

Clanek 60 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Odchylné od ¢l. 65 odst. 9 natizeni (EU) ¢. 1303/2013 mohou programy
rozvoje venkova v pfipadé mimotradnych opatieni v disledku ptirodnich
katastrof, katastrofickych udalosti nebo neptiznivych klimatickych jevi
¢i podstatné a nahlé zmény socialné-ekonomickych podminek ¢lenského
statu nebo regionu I stanovit, Ze vydaje spojené se zménami programu

mohou byt zplisobilé ode dne, kdy k doty¢né udalosti doslo.*;
v odstavci 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»S vyjimkou obecnych nakladii vymezenych v €l. 45 odst. 2 pism. c) se s
ohledem na investi¢ni operace v ramci opatfeni spadajicich do oblasti
pusobnosti ¢lanku 42 Smlouvy o fungovani EU za zptsobilé povazuji pouze
vydaje, jeZ vznikly po podani zadosti ptislusnému organu. Clenské staty viak
mohou ve svych programech stanovit, Zze zpusobilé jsou i vydaje, které
souviseji s mimotadnymi opatfenimi v disledku pfirodnich katastrof,
katastrofickych udalosti nebo neptiznivych klimatickych jevi ¢i podstatné a
nahlé zmény socialné-ekonomickych podminek ¢lenského statu nebo regionu

| akteré vznikly ode dne, kdy k dotyéné udalosti doslo.*;
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C)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Platby provadéné prijemci musi byt doloZeny fakturami a doklady o
platbé. Neni-li to mozné, musi byt platby doloZeny dokumenty majicimi
stejnou ditkazni hodnotu, s vyjimkou forem podpory podle ¢l. 67 odst. 1
navizeni (EU) ¢ 1303/2013 jinych neZ podle pismene a) uvedeného

odstavce. “
24) V ¢lanku 62 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Je-li podpora poskytnuta na zaklad¢ standardnich néklad nebo dodate¢nych
nakladi a uslych piijma v souladu s ¢1. 21 odst. 1 pism. a) a b), pokud jde
0 uslé pfijmy a naklady na udrzbu, I a ¢lanky 28 az 31, 33 a 34, ¢lenské staty
zajisti, aby byly pfislusné vypoéty ptiméfené a piesné a aby byly stanoveny
predem na zaklad¢ primétené, spravedlivé a ovétitelné metody vypoctu. Za
timto ucelem subjekt, ktery je funkéné nezavisly na organech odpovédnych za
provadéni programu a ktery ma potiebné odborné znalosti, provede vypocet
nebo potvrdi pfiméfenost a piesnost vypoctl. Souéast programu rozvoje

venkova tvofi prohlaseni potvrzujici pfiméienost a presnost vypocta.

25) V ¢El 66 odst. 1 se zruSuje pismeno b).
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26) V ¢lanku 74 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) pred uvefejnénim piislusné vyzvy k podavani navrhu je konzultovan a vydava
stanovisko ke kritériim vybéru financovanych operaci, pficemz tato kritéria

vybéru se upravuji podle potieb programovani;®.

27) Piiloha II se méni v souladu s piilohou I tohoto naiizeni.
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Clanek 2
Zmény nafizeni (ES) ¢. 1306/2013

Naftizeni (EU) €. 1306/2013 se méni takto:
1) Clanek 26 se méni takto:
a)  odstavec 2 se zrusuje;
b) odstavce 3a 4| se nahrazuji timto:

,»3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici miru tpravy do 30. ¢ervna
kalendarniho roku, na ktery se vztahuje. Tyto provadéci akty se ptijimaji

poradnim postupem podle ¢1. 116 odst. 2.

4. Do 1. prosince kalendarniho roku, na ktery se mira Gpravy vztahuje,
muze Komise na zaklad¢ novych informaci pfijmout provadéci akty,
kterymi ptizptisobi miru Gpravy stanovenou podle odstavce 3. Tyto

provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 116 odst. 2.
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2)

3)

V ¢lanku 38 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. V ptipad¢ soudniho fizeni nebo fizeni o spravnim opravném prostiedku
s odkladnym ucinkem se po dobu tohoto fizeni pierusi v souvislosti s castkou
odpovidajici doty¢nym operacim lhtita pro automatické zruseni zavazku
uvedena v odstavci 1 nebo 2 za predpokladu, ze Komise obdrzi od ¢lenského

statu nejpozdéji dne 31. ledna roku N+4 fadné odtivodnéné informace.
V ¢l. 43 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Castky, které museji byt podle ¢lankt 40, 52 a 54, a pokud jde o vydaje v rdmci
EZZF, I podle ¢l. 41 odst. 2 a ¢lanku 51 ptevedeny do rozpoctu Unie, veetné

souvisejicich uroka;®.
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4) V ¢l. 54 odst. 3 pism. a) se bod ii) nahrazuje timto:

»il) Castka, kterda ma byt od pFijemce ziskana zpét v souvislosti s jednotlivou
platbou reZimu plateb nebo opatienim podpory, se pohybuje v rozmezi 100
EUR aZ 250 EUR bez zahrnuti urokii a dany ¢lensky stdat uplatiiuje v ramci
vnitrostatnich pravnich piedpisit prahovou hodnotu pro nevymdahdani dluhi
na vnitrostdtni urovni, kterd se rovna cCastce, jeZ ma byt ziskana zpét, nebo je
vysSi; ©.

5) V ¢l. 63 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Pokud se nesplnéni tyka vnitrostatnich nebo unijnich pravidel pro zadavani

vetejnych zakdzek, stanovi se ¢ast podpory, ktera se nevyplati nebo kteréd se odejme,

podle zavaznosti nesplnéni a v souladu se zasadou proporcionalityl . Legalita a

spravnost operace je dotCena pouze do vyse ¢asti podpory, ktera ma byt nevyplacena

nebo odejmuta.*
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6)

V élanku 72 se odstavec 2 nahrazuje timto:

”2-

Odchylné od odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku mohou clenské staty rozhodnout,

ge:

a) zemédélské pozemky o rozloze do 0,1 ha, u nichz neni piedloZena
Zddost o platbu, nemuseji byt ohlaseny v pripadé, Ze celkova plocha
téchto pozemkii nepiekroci 1 ha, nebo mohou rozhodnout, Ze
zemédélec, ktery neZada o piimou podporu na zakladé plochy, nemusi
ohlasovat své zemédélské pozemky v piipadé, Ze celkova zemédélska
plocha nepiekroci 1 ha. Ve vSech piipadech zemédélec ve své Zdadosti
uvede, Ze disponuje zemédélskymi pozemky, a na Zadost piislusnych

organit uvede jejich polohu;

b)  zemédélci uicastnici se reZimu pro malé zemédélce uvedeného v hlavé V
naiizeni (EU) ¢ 1307/2013 nemusi ohlaSovat zemédélské pozemky, u
nichZ? neni predloZena Zadost o platbu, pokud toto hldSeni neni

poZadovano pro ucely jiné podpory. “
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7)

V ¢l. 75 odst. 1 se titeti a ctvrty pododstavec nahrazuji timto:

»wAniZ jsou dotéeny prvni a druhy pododstavec tohoto odstavce, mohou clenské

staty:

a) pred 1. prosincem, avSak ne pied 16. Fijnem, vyplatit zdalohy na piimé platby

aZ do vyse 50 %j;

b)  pred 1. prosincem vyplatit zdlohy na podporu poskytnutou v ramci rozvoje

venkova podle ¢l. 67 odst. 2 aZ do vySe 75 %.

S ohledem na podporu poskytovanou v ramci rozvoje venkova podle ¢l. 67 odst. 2
se prvni a druhy pododstavec tohoto odstavce uplatni v pripadé Zadosti o podporu

rvr

nebo Zadosti o platbu piedloZenych od roku podani Zadosti 2019.
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Clanek 3
Zmény nafizeni (EU) &. 1307/2013

Naftizeni (EU) €. 1307/2013 se méni takto:

1) Clinek 4 se méni takto:

a)  odstavec 1 se méni takto:

i)  pismeno h) se nahrazuje timto:

”» h)

wtrvalymi travnimi porosty a stalymi pastvinami“ (spolecné
uvdadéné jako ,trvalé travni porosty“) pida vyuZivand k péstovani
trav nebo jinych bylinnych picnin na p¥irodnich (piirozeny osev)
nebo uméle vytvoirenych (umély osev) plochdach, kterd nebyla
zahrnuta do stéidani plodin v zemédélském podniku po dobu péti
a vice let, jakoZ i, rozhodnou-li tak lenské staty, puda, kterd
nebyla po dobu péti a vice let zordna; Ize sem zaradit i jiné druhy
Jjako kioviny a stromy, které mohou byt spasany, jakoZ i,
rozhodnou-Z tak &lenské staty, jiné druhy jako kifoviny a stromy,
které mohou produkovat krmivo, pokud travy a jiné bylinné
picniny i nadidle pievazuji. Clenské stity mohou rovnés

rozhodnout, Ze za trvalé travni porosty povazuji:

1)  piudu, kterou Ize spdsat a kterd tvoii soucldst zavedenych
mistnich postupii v pripadech, kdy na plochdch vyuZivanych
Jjako pastviny obvykle nepievaZuji travy a jiné bylinné

picniny, nebo
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i)  pudu, kterou lze spdsat a na které travy a jiné bylinné
picniny na plochdch vyuZivanych jako pastviny nepievaZuji

nebo se zde nevyskytuji; “
doplituje se novy pododstavec, ktery zni:

wAnif jsou dotéeny definice uvedené v prvnim pododstavci pism. f) a h),
clenské staty, které pied 1. lednem 2018 umoZiiovaly zahrnuti pozemkit
pudy leZici ladem mezi ornou piudu, mohou tyto pozemky naddle
zahrnovat mezi ornou piidu i po tomto dni. Po 1. lednu 2018 se
pozemky pidy leZici ladem, které byly podle tohoto pododstavce v roce
2018 zahrnuty mezi ornou pidu, stanou v roce 2023 nebo pozdéji, jsou-
li splnény podminky uvedené v definici v pismeni h), trvalym travnim

porostem. “;

b) v odstavci 2 se dopliiuji nové pododstavce, které znéji:

" Clenské staty mohou rozhodnout, Ze:

a)

puida, kterd nebyla po dobu péti a vice let zordna, se povaZuje za trvaly
travni porost podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. h), pokud je
vyuzivana k péstovani trav nebo jinych bylinnych picnin na piirodnich
(pFirozeny osev) nebo uméle vytvoirenych (umély osev) plochdach a
pokud nebyla zahrnuta do stéidani plodin v zemédélském podniku po

dobu péti a vice let;
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2)

b)  trvaly travni porost miize zahrnovat dalsi druhy jako kioviny a stromy,
které mohou produkovat krmivo, na plochach, na kterych prevazuji

travy a jine bylinné picniny; nebo

C)  puda, kterou lze spdsat a na které travy a jiné bylinné picniny na
plochdch vyuZivanych jako pastviny nepievaZuji nebo se zde
nevyskytuji, se povaiuje za trvaly travni porost podle odst. 1 prvniho

pododstavce pism. h).

Clenské stdty se mohou na zdkladé objektivnich a nediskriminaénich kritérii
rozhodnout uplatiiovat své rozhodnuti podle ti‘etiho pododstavce pism. b)

nebo c) tohoto odstavce na celém svém uzemi nebo na jeho Casti.

Clenské stdty ozndmi Komisi do 31. biezna 2018 ka%dé rozhodnuti pFijaté

podle tietiho a ¢tvrtého pododstavce tohoto odstavce. “
V ¢l. 6 odst. 2 I se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Pokud ¢lensky stat vyuzije moznost stanovenou v ¢l. 36 odst. 4 druhém
pododstavci, mize byt vnitrostatni strop stanoveny v piiloze II pro tento ¢lensky stat

pro piislusny rok prekrocen o ¢astku vypoctenou podle uvedené¢ho pododstavce.*

-62 -



3) Clanek 9 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

w3a. Vedle pripadii uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 mohou clenské staty
rozhodnout, e se piimé platby neposkytnou zemédélciim, kteii nejsou
registrovdni pro své zemédélské cinnosti ve vnitrostdatnim dariovém

rejstitku nebo rejstiiku socidalniho zabezpecenti. “;

b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4. Odstavce 2, 3 a 3a se nevztahuji na zemédélce, kteii za predchozi rok
obdrZeli pouze piimé platby nepresahujici urcitou Castku. Tato Castka
je stanovena Elenskymi staty na zdakladé objektivnich kritérii, jako jsou
jejich vnitrostatni nebo regionalni charakteristiky, a nesmi byt vyssi nez

5000 EUR.“

c)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

6. Clenské staty oznami Komisi kazdé rozhodnuti uvedené v odstavci 2, 3
nebo 4 do 1. srpna 2014 a rozhodnuti uvedené v odstavci 3a do 31.
biezna 2018. Pripadné zmény téchto rozhodnuti oznami clenské staty

Komisi do dvou tydnii ode dne piijeti rozhodnuti o zméné.“;

-63 -



d)

dopliuji se nové odstavce, které znéji:

”7-

Od roku 2018 nebo od jakéhokoli nasledujiciho roku mohou ¢lenské
staty rozhodnout, ze osoby nebo skupiny osob spadajici do oblasti
pusobnosti odst. 2 prvniho a druhého pododstavce se mohou za ucelem
prokazani skuteénosti, Ze jsou aktivnimi zemédélci, dovolavat pouze
jednoho nebo dvou ze tii kritérii uvedenych v odst. 2 tietim pododstaveci.
Clenské staty takové rozhodnuti oznami Komisi do 31. bitezna 2018,
pokud ma byt uplatitovano od roku 2018, nebo, pokud ma byt
uplatiiovano od nékterého ndasledujiciho roku, do 1. srpna roku

predchazejiciho jeho uplatnéni.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze od roku 2018 nebo od jakéhokoli
néasledujiciho roku piestanou uplatiiovat odstavec 2. Takové rozhodnuti
oznami Komisi do 31. biezna 2018, pokud ma byt uplatiiovino od roku
2018, nebo, pokud ma byt uplatiiovano od nékterého ndsledujiciho

roku, do 1. srpna roku piedchdzejiciho jeho uplatnéni.“
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4) V élanku 11 se odstavec 6 nahrazuje timto:

»0. Svd rozhodnuti o sniZeni plateb podle tohoto ¢lanku mohou clenské staty

jednou roéné piezkoumat za podminky, Ze takovy prezkum nevede ke sniZeni

Castek, které jsou na rozvoj venkova k dispozici.

Clenské stity ozndmi Komisi rozhodnuti pFijatd v souladu s timto Elankem
a ocekavany vysledek sniZeni do roku 2019, a to vidy do 1. srpna roku
piedchazejiciho uplatnéni téchto rozhodnuti, piicemz posledni mozné datum

pro takové ozndmeni je 1. srpen 2018.

5) Clinek 14 se méni takto:
a)  vodstavci 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,, Clenské staty mohou rozhodnout, Ze prezkoumaji rozhodnuti uvedend v
tomto odstavci s ucinnosti od kalenddainiho roku 2019, a kazdé rozhodnuti
zalofené na tomto piezkumu ozndmi Komisi do 1. srpna 2018. Zdadné
rozhodnuti zaloZené na tomto prezkumu nesmi vést ke sniZeni procentniho
podilu oznameného Komisi v souladu s prvnim, druhym, tietim a Ctvrtym

pododstavcem. *;
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6)

b)

v odstavci 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,Clenské staty mohou rozhodnout, e piezkoumaji rozhodnuti uvedend v
tomto odstavci s ucinnosti od kalendainiho roku 2019, a kazdé rozhodnuti
zaloZené na tomto piezkumu ozndmi Komisi do 1. srpna 2018. Zdidné
rozhodnuti zaloZené na tomto piezkumu nesmi vést ke sniZeni procentniho
podilu oznameného Komisi v souladu s prvnim, druhym, tietim a étvrtym

pododstavcem.

V ¢l 31 odst. 1 se pismeno g) nahrazuje timto:

»8)

pokud to ¢lenské staty povaZuji za nezbytné, linedarniho sniZeni hodnoty
platebnich narokii v reZimu zdakladni platby na vnitrostatni nebo regionalni
urovni u piipadit uvedenych v ¢l. 30 odst. 6 tohoto narizeni. Kromé toho
mohou cElenské staty, které tohoto linedrniho sniZeni vyuZiji, ve stejném roce
uplatnit také linedrni snifeni hodnoty platebnich ndarokii v reZimu zdkladni
platby na vnitrostdtni nebo regiondlni uirovni u pripadii uvedenych v ¢l. 30

odst. 7 prvnim pododstavci pism. a) a b) tohoto naiizeni; .
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7)

V ¢l. 36 odst. 4 se dopliuji nové pododstavcee, které zné&ji:

,,Castku vypoétenou pro kazdy ¢lensky stat v souladu s prvnim pododstavcem tohoto
odstavce lze zvysit nejvyse o 3 % prislusného ro€niho vnitrostatniho stropu
stanoveného v pfiloze II po odecteni ¢astky, ktera je vysledkem pouziti ¢1. 47 odst. 1
pro ptislusny rok. Pokud clensky stat takové zvyseni provede, zohledni je Komise pii
stanovovani ro¢niho vnitrostatniho stropu pro rezim jednotné platby na plochu podle
prvniho pododstavce tohoto odstavce. Za timto ucelem clenské staty oznadmi Komisi
do 31. ledna 2018 ro¢ni procentni podily, o které se ma ¢astka vypoctena podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku kazdy kalendaini rok od roku 2018 zvysit.

Clenské staty mohou kazdy rok pfezkoumat své rozhodnuti podle druhého
pododstavce tohoto odstavce a kazdé takové rozhodnuti zaloZzené na prezkumu

oznami Komisi do 1. srpna roku piedchazejiciho jeho uplatnéni.*
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8)

Clinek 44 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»w2. AniZ je dotéen pocet plodin poZadovany podle odstavce 1, maximalni
prahové hodnoty v nich uvedené se nepouZiji na zemédélské podniky,
kde travy nebo jiné bylinné picniny nebo piida ponechand ladem ¢i
osetd plodinami péstovanymi po vyznamnou cédst roku nebo po
vyznamnou cdst vegetacniho cyklu ve vodé pokryvaji vice nez 75 %
plochy orné pudy. V tomto piipadé nesmi hlavni plodina na zbyvajici
plose orné pudy pokryvat vice nez 75 % této zbyvajici plochy orné pidy
kromé piipadu, kdy je tato zbyvajici plocha pokryta travami nebo

Jinymi bylinnymi picninami nebo kdy je piidou ponechanou ladem.*;
b) v odstavci 3 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

»@) v nichZ sevice nez 75 % plochy orné piidy vyuZiva k péstovani trav,
Jjinych bylinnych picnin nebo luskovin nebo je piidou ponechanou

ladem nebo jsou na ni tyto zpiisoby vyuZiti kombinoviny;
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b) v nichz vice nez 75 % zemédélské plochy, na niz Ize poskytnout
podporu, predstavuji trvalé travni porosty, nebo se po vyznamnou Cdst
roku nebo po vyznamnou Cast vegetacniho cyklu vyuZiva k péstovani
trav, jinych bylinnych picnin nebo plodin péstovanych ve vodé, nebo

Jjsou na ni tyto zpuisoby vyuZiti kombinovany; “
c)  vodstavci 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

wKultury ozimu a jarni plodiny se v§ak povaZuji za odlisné plodiny, piestoZe
ndleZeji do stejného rodu. PSenice setd Spalda se povaZuje za plodinu

odlisnou od plodin ndleZejicich do stejného rodu.“
9) Clinek 46 se méni takto:
a)  Vodstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»wl. Pokud ornd puda zemédélského podniku pokryva vice nez 15 hektarii,
zemédelci zajisti, aby od 1. ledna 2015 plocha odpovidajici alespoii 5 %
orné pidy zemédélského podniku, kterou zemédélec ohldsil v souladu
s ¢l. 72 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a) naiizeni (EU)
¢ 1306/2013, a pokud je ¢lensky stdat povaZuje za plochy vyuZivané v
ekologickém zajmu v souladu s edstavcem 2 tohoto élanku, véetné
ploch uvedenych v uvedeném odstavci pism. c), d), g), h), k) a l) byla

plochou vyuZivanou v ekologickém zajmu“;
b)  odstavec 2 se méni takto:
i) Vprvanim pododstavci se dopliiuji novad pismena, kterd znéji:
»wk) plochy s ozdobnici ¢inskou;
)  plochy s muZdikem prorostlym;

m)  puda leZici ladem pro medonosné rostliny (druhy s vysokym

obsahem pylu a nektaru).“;
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druhy pododstavec se nahrazuje timto:

»S vyjimkou ploch zemédélského podniku uvedenych v prvnim
pododstavci pism. g), h), k) a l) tohoto odstavce je plocha vyuZivana v
ekologickém zdjmu umisténa na orné piidé zemédélského podniku. V
pripadé ploch uvedenych v prvnim pododstavci pism. ¢) a d) tohoto
odstavce miiZe plocha vyuZivana v ekologickém zdajmu rovnéZ priléhat k
orné pudé zemédélského podniku, kterou zemédélec ohlasil v souladu s
¢l. 72 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a) naiizeni (EU)

¢ 1306/2013.

C)  vodstavci 4 se pismena a) a b) nahrazuji témito:

9 a)

b)

v nich? se vice nez 75 % plochy orné pudy vyuZivd k péstovani trav,
Jjinych bylinnych picnin nebo luskovin, nebo je pitdou ponechanou

ladem, nebo jsou na ni tyto zpiisoby vyuZiti kombinovany;

v nichZ vice nez 75 % zemédélské plochy, na niZ lze poskytnout
podporu, predstavuji trvalé travni porosty, nebo se bud’ po vyznamnou
cast roku, nebo po vyznamnou cCast vegetacniho cyklu vyuZiva k
péstovani trav, jinych bylinnych picnin nebo plodin péstovanych ve

vodé, nebo jsou na ni tyto zpiisoby vyuZiti kombinovdny; “.
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10)

Clanek 50 se méni takto:

a)

odstavec 5 se nahrazuje timto:

” 5.

Platba pro mladé zemédélce se poskytuje jednomu zemédélci po dobu
péti let od prvniho podani Zadosti o platbu pro mladé zemédélce, pokud
Jje tato Zadost podana do péti let od ziizeni podniku uvedeného v odst. 2
pism. a). Toto obdobi péti let se vitahuje také na zemédélce, kteii
obdrzeli platbu pro mladé zemédélce na zdakladé Zadosti podanych pied

rokem podani Zadosti 2018.

Odchylné od druhé véty prvniho pododstavce mohou c&lenské stdaty
rozhodnout, Ze u téch mladych zemédélcii, kteii podnik uvedeny v odst.
2 pism. a) ziidili v obdobi 2010-2013, se ma obdobi péti let zkrdtit o
pocet let, které uplynuly od ziizeni podniku uvedeného v odst. 2 pism.

a) do prvniho podani Zadosti o platbu pro mladé zemédélce. ;
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b) v odstavci 6 se pismena a) a b) nahrazuji témito:

»w@) 25 az 50 % priomérné hodnoty vlastnénych nebo pronajatych

platebnich narokit zemédélce; nebo

b) 25 aZ 50 % castky vypoctené vydélenim hodnoty odpovidajici pevnému
procentnimu podilu vnitrostdtniho stropu na kalenddini rok 2019,
ktery je uveden v priloze 11, poc¢tem viech zpusobilych hektarii
ohldasenych v roce 2015 v souladu s ¢l. 33 odst. 1. Tento pevny
procentni podil se rovna podilu zbyvajiciho vnitrostatniho stropu pro

reZim zdkladni platby v souladu s ¢l. 22 odst. 1 na rok 2015.“;
c)  odstavec 7 se nahrazuje timto:

»7.  Clenské stity uplatiiujici clanek 36 vypocitaji kazdy rok &dstku platby
pro mladé zemédélce tak, Ze hodnotu odpovidajici 25 az 50 % platby v
ramci reZimu jednotné platby na plochu vypoctené v souladu s ¢lankem
36 vyndsobi poctem zpitsobilych hektarii, které zemédélec ohldsil v

souladu s &l 36 odst. 2.
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d)  vodstavci 8 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»S.  Odchylné od odstavcii 6 a 7 tohoto ¢lanku mohou clenské staty kazdy
rok vypocitat éastku platby pro mladé zemédélce tak, Ze hodnotu
odpovidajici 25 aZ 50 % vnitrostatni priimérné platby na hektar
vyndsobi poctem platebnich narokii, jeZ prislusny zemédélec aktivoval v
souladu s ¢l. 32 odst. 1, nebo poctem zpiisobilych hektaru, které

zemédeélec ohlasil v souladu s ¢l. 36 odst. 2.%;
e)  vodstavci 10 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»10. Namisto uplatnéni odstavcii 6 ai 9 mohou clenské staty piidélit
Jjednotlivym zemédélciim rocni pauSalni Cdastku, kterd se vypocte tak, Ze
se stanoveny pocet hektarit vyndsobi hodnotou odpovidajici 25 aZ 50 %
vnitrostatni priumérné platby na hektar stanovené v souladu s

odstavcem 8. %
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11)

Clanek 52 se méni takto:

a)

b)

odstavec 5 se zruSuje;
odstavec 6 se nahrazuje timto:

»0. Vazand podpora je reZim omezujici produkci, ktery je poskytovin
formou rocni platby na zdakladé stanovenych ploch a vynosii nebo
stanoveného poctu zvirat a ktery dodrZuje financni stropy, jeZ maji

Clenské staty urcit pro kaZdé opatieni a oznamit Komisi. “;
dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

»10. Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 70 dopliiujici toto naiizeni, pokud jde o opatient,
kterd maji zamezit tomu, aby pfijemci dobrovolné podpory vazané na
produkci trpéli nasledky strukturalni nerovnovahy na trhu v daném
odvétvi. Tyto akty v prenesené pravomoci mohou ¢lenskym stdatiim
umoznit rozhodnout, 7¢ tuto podporu Ize az do roku 2020 vyplacet na
zékladé€ jednotek objemu produkce, na néz byla dobrovolna podpora

vazana na produkci poskytovana v minulém referenénim obdobi.*
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12)

V élanku 53 se odstavec 6 nahrazuje timto:

” 6.

Clenské stity mohou kasdorocné do 1. srpna piezkoumat své rozhodnuti

podle této kapitoly a rozhodnout s ucinkem od ndsledujiciho roku:

rvr rvr

a)  Ze ponechaji beze zmény, zvysi nebo snizi procentni podil stanoveny
V souladu s odstavci 1, 2 a 3, piipadné v ramci omezeni stanovenych
tamtéz, nebo Ze ponechaji beze zmény nebo sniZi procentni podil

stanoveny v souladu s odstavcem 4;
b)  Ze zméni podminky poskytovini podpory;
C)  Ze ukondi poskytovdani podpory podle této kapitoly.

Clenské stdty ozndmi Komisi kazdé takové rozhodnuti ve lhiité uvedené v

prvaim pododstavci. “
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13) Clinek 70 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»w2. Pravomoc prijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢lanku 2, ¢l.
4 odst. 3, ¢l. 6 odst. 3, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 3, ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 20 odst.
6, Clanku 35, ¢l. 36 odst. 6, ¢l. 39 odst. 3, ¢l. 43 odst. 12, ¢l. 44 odst. 5,
¢l. 45 odst. 5a 6, ¢l. 46 odst. 9, ¢l. 50 odst. 11, ¢l. 52 odst. 9 a 10, ¢l. 57
odst. 3, ¢l. 58 odst. 5, ¢l. 59 odst. 3, Cl. 64 odst. 5, Cl. 67 odst. 1 a2 a
Clanku 73 je svéifena Komisi na dobu sedmi let ode dne 1. ledna 2014.
Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét
mésicu pied koncem tohoto sedmiletého obdobi. Pieneseni pravomoci
se automaticky prodluZuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku

nejpozdéji tii mésice pired koncem kaZdého z téchto obdobi.
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»w3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v
Clanku 2, ¢l. 4 odst. 3, ¢l. 6 odst. 3, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 3, ¢l. 9 odst.
5, ¢l. 20 odst. 6, Clanku 35, ¢l. 36 odst. 6, ¢l. 39 odst. 3, ¢l. 43 odst. 12,
Cl. 44 odst. 5, ¢l. 45 odst. 5 a 6, Cl. 46 odst. 9, ¢l. 50 odst. 11, ¢l. 52 odst.
9al0,¢l 57 odst. 3, ¢l. 58 odst. 5, ¢l. 59 odst. 3, ¢l. 64 odst. 5, ¢l. 67
odst. 1 a 2 a ¢lanku 73kdykoliv zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se
ukonduje preneseni pravomoci v ném bliZe urcéené. Rozhodnuti nabyva
ucinku prvnim dnem po zveiejnéni v Uiednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdéjsimu dni, ktery v ném je upresnén. Nedotyka se platnosti

JiZ platnych aktii piijatych v pFenesené pravomoci. ;
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c)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

»d. Akt v pienesené pravomoci pFijaty podle ¢lanku 2, ¢l. 4 odst. 3, ¢l. 6
odst. 3, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 3, ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 20 odst. 6, ¢lanku 35,
¢l. 36 odst. 6, ¢l. 39 odst. 3, ¢l. 43 odst. 12, Cl. 44 odst. 5, ¢l. 45 odst. 5 a
6, Cl. 46 odst. 9, ¢l. 50 odst. 11, ¢l. 52 odst. 9 a 10, &l. 57 odst. 3, ¢l. 58
odst. 5, ¢l. 59 odst. 3, ¢l. 64 odst. 5, ¢l. 67 odst. 1 a 2 a ¢lanku 73 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhiité dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt
ozndamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této
lhaty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva

mésice.
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14)  Pfiloha X se méni v souladu s piilohou II tohoto naiizeni.
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Clanek 4
Zmeény nafizeni (ES) ¢. 1308/2013

Natizeni (EU) €. 1308/2013 se méni takto:
1) Clanek 33 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno f) nahrazuje timto:

»f)  predchazeni krizim a jejich feSeni, véetné poskytovani odborného vedeni
ostatnim organizacim producentl, sdruzenim organizaci producenti,

seskupenim producentti nebo jednotlivym producentim;*
b) v odstavci 3 se prvni pododstavec méni takto:
i)  pismena c) a d) se nahrazuji timto:

»C)  propagaci a komunikaci, véetné akci a éinnosti zaméienych na
diverzifikaci a konsolidaci trhii s ovocem a zeleninou, a to jak v

ramci predchdzeni krizim, tak v jejich priibéhu;
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i)

d)  podporu spravnich ndkladit na ziizovani vzajemnych fondii a
financni prispévky k doplnéni vzajemnych fondii poté, co byly
vyplaceny kompenzace Cleniim organizace producentii, kteii se v
disledku nepriznivych podminek na trhu potykaji s vyraznym

poklesem piijmii;“
dopliuje se nové pismeno, které zni:

,»1)  poskytovani odborného vedeni ostatnim organizacim producentt,
sdruzenim organizaci producentt, seskupenim producenti nebo

jednotlivym producentim.*;

v odstavci 5 se druhy a titeti pododstavec nahrazuji timto:

wEnvironmentdlni opatieni musi dodriovat poZadavky na

agroenvironmentdlné-klimaticke zavazky nebo zavazky tykajici se

ekologického zemédélstvi stanovené v ¢l. 28 odst. 3 a ¢l. 29 odst. 2 a 3
narizeni (EU) ¢ 1305/2013.

Pokud se na alespoii 80 % ¢lenii organizace producentii vztahuje jeden nebo

vice stejnych agroenvironmentdlné-klimatickych zavazkii nebo zdavazki

tykajicich se ekologického zemédélstvi stanovenych v ¢l. 28 odst. 3 a ¢l. 29

odst. 2 a 3 narizeni (EU) ¢ 1305/2013, povaZuje se kaZdy 7 téchto zdavazkii za

environmentalni opatieni podle prvniho pododstavce pism. a) tohoto

odstavce. “
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2) V ¢lanku 34 se odstavec 4 nahrazuje timto:
4. 50% limit stanoveny v odstavci 1 se zvysi na 100% v ptipadé:

a)  staZeni ovoce a zeleniny z trhu v mnozstvi, které neptevysSuje 5 %
objemu produkce uvedené na trh kazdou organizaci producentt, pfi¢emz

se stazenymi produkty se nalozi takto:

i)  bezplatné se rozd¢li mezi dobrocinné organizace a nadace
schvalené k tomuto ucelu ¢lenskymi staty pro pouziti pfi jejich
¢innostech spojenych s pomoci osobam, kterym vnitrostatni pravo
priznava narok na podporu z vetejnych prostiedkl zejména proto,

7e se jim nedostava nezbytnych prostifedki k obzive;

i) bezplatné se rozd€li mezi napravna zafizeni, Skoly a statni
vzd¢lavaci zatizeni, zafizeni uvedend v ¢lanku 22, détské
prazdninové tdbory, nemocnice a domovy dichodcti urcené
clenskymi staty, které pfijmou vS§echna nezbytna opatieni, aby
takto pfid€lena mnozstvi doplinovala mnozstvi bézn¢€ nakupovana

témito zarizenimi;
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3)

b)  opatieni souvisejicich s poskytovanim odborného vedeni ostatnim
organizacim producentti nebo seskupenim producentti uznanym v
souladu s clankem 125e¢ narizeni (ES) ¢. 1234/2007, nebo s clankem 27
navizeni (EU) ¢ 1305/2013, pokud tyto organizace nebo skupiny
pochazeji z regionit ¢lenskych stati uvedenych v ¢l. 35 odst. 1 tohoto

nafizeni, nebo jednotlivym producentiim .
Clanek 35 se nahrazuje timto:

,,Clanek 35

Vnitrostatni finan¢ni podpora

1. Vregionech Clenskych stitii, kde je mira organizovanosti producentii ovoce
a zeleniny vyrazné pod pritmérem Unie, mohou ¢lenské staty poskytnout
organizacim producentl vnitrostatni finan¢ni podporu rovnajici se nejvyse 80
% financnich piispévkit uvedenych v ¢l. 32 odst. 1 pism. a) a aZ do 10 %
hodnoty produkce uvedené na trh jakoukoli takovou organizaci producentii.

Tato podpora doplni provozni fond.
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Mira organizovanosti producentii v uréitém regionu clenského stdtu se
poklada za vyrazné pod priomérem Unie, pokud je priiomérna mira
organizovanosti po dobu tii po sobé nasledujicich let, které piedchazeji
provadéni operacniho programu, nizsi nez 20 %. Mira organizovanosti se
vypocita jako hodnota produkce ovoce a zeleniny, které byla v daném
regionu vyprodukovana a uvedena na trh organizacemi producentii,
sdruZenimi organizaci producentit a seskupenimi producentit uznanymi v
souladu s ¢lankem 125e narizeni (ES) ¢. 1234/2007 nebo s ¢lankem 27
navizeni (EU) ¢ 1305/2013, vydélend celkovou hodnotou produkce ovoce

a zeleniny, jez byla vyprodukovdna v uvedeném regionu.

Clenské stity, které poskytuji vnitrostitni finanéni podporu v souladu s
odstavcem 1, informuji Komisi o tom, které regiony spliiuji kritéria uvedenda v
odstavci 2 a jakad vnitrostatni financéni podpora je organizacim producentii v

téchto regionech poskytovana.“
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4)

5)

6)

V él. 37 pism. d) se bod ii) nahrazuje timto:

»il) podminky souvisejici s ¢l. 33 odst. 3 prvnim pododstavcem pism. a), b), c) a

0);*
V él. 38 prvnim pododstavci se pismeno i) nahrazuje timto:

»i)  opatieni na propagaci, komunikaci, odbornou pripravu a odborné vedeni v

Ppiipadé piedchazeni krizim a jejich FeSeni;“.
V Clanku 62 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

5. Clenské staty mohou uplatiiovat tuto kapitolu na plochy, které produkuji vino
vhodné K vyrobé vinnych destilatii se zemépisnym oznacenim registrovanym
v souladu s pFilohou III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 110/2008*. Pro ucely této kapitoly se tyto plochy mohou povaZovat za
plochy zpiisobilé pro vyrobu vin s chranénym oznacenim piivodu nebo

chranénym zemépisnym oznacenim.

* Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna
2008 o definici, popisu, obchodni upravé, oznacovani a ochrané zemépisnych
oznaceni lihovin a o zruSeni narizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89 ( UF. vést. L 39,
13.2.2008, s. 16).“
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7)

Clinek 64 se méni takto:
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b)

d)

v odst. 1 druhém pododstavci se vklada nové pismeno, které zni:

wca) Zadatel nevysadil révu bez povoleni, jak je uvedeno v ¢lanku 71 tohoto
nai‘izeni, nebo bez prdva na vysadbu, jak se uvddi v ¢lancich 85a a 85b

naiizeni (ES) ¢ 1234/2007;“
v odstavci 2 se uvozujici text nahrazuje timto:

»w2. Pokud celkova rozloha plochy, na niz se v daném roce vitahuji
zpusobilé Zadosti podle odstavce 1, presahuje rozlohu plochy vyclenéné
¢lenskym stdtem, povoleni se udéli podle pomérného rozdéleni hektarii
v§em Zadatelitm na zdkladé plochy, ve vitahu k niz o povoleni Zdadali.
Povoleni miiZe stanovit minimdlni nebo maximalni plochu na Zadatele
a miiZe rovnéz byt Castecné nebo plné udéleno podle jednoho nebo vice

z téchto objektivnich a nediskriminujicich prioritnich kritérii: “;
vklada se novy odstavec, ktery zni:

»2a. Rozhodne-li se élensky stdt pouZit jedno nebo vice kritérii uvedenych v
odstavci 2, miiZe doplnit dal§i podminku, totiz Ze Zadatel musi byt

fyzickou osobou, které v roce podani Zadosti neni vice neZ 40 let. ;
odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3.  Clenské stdty zveiejni kritéria uvedend v odstavcich 1, 2 a 3, kterd

pouZivaji, a neprodlené je oznami Komisi. “;
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8)

Clinek 148 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

wla. Pokud Clenské staty nevyuZiji moZnosti stanovenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku, mohou producent, organizace producentii nebo sdruZeni
organizaci producentit poZadovat, aby veskeré dodavky syrového mléka
ke zpracovateli syrového mléka byly piedmétem pisemné smlouvy mezi
stranami nebo pisemného navrhu na uzaviceni smlouvy od prvnich
kupujicich, za podminek stanovenych v prvnim pododstavci odstavce 4

tohoto clanku.

Pokud je prvnim kupujicim mikropodnik nebo maly Ci stiedni podnik
ve smyslu doporuceni 2003/361/ES, nejsou smlouva nebo navrh na
uzavireni smlouvy povinné, aniz je dotéena moznost, aby strany vyuZily

standardni smlouvu vypracovanou mezioborovou organizact.*;
b) Vv odstavci 2 se navéti nahrazuje timto:

w2. Smlouva nebo ndavrh na uzavieni smlouvy uvedené v odstavcich 1 a

b6,
la:*
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c)

d)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3.  Odchylné od odstavcii 1 a 1a se smlouva nebo navrh na uzavieni
smlouvy nevyZaduje, pokud syrové mléko dodava ¢len druZstva
druZstvu, jehoZ je ¢lenem, jestlize stanovy tohoto druZstva nebo pravidla
a rozhodnuti stanovena v ramci nebo podle téchto stanov obsahuji
ustanoveni, ktera maji podobné ucinky jako ustanoveni uvedend v odst.

2 pism. a), b) a ¢).*;
v odst. 4 druhém pododstavci se navéti a pismeno a) nahrazuji timto:

»Bez ohledu na prvni pododstavec se pouZije jedna nebo vice 7 téchto

mozinosti:

a)  pokud se ¢lensky stdt rozhodne, Ze je uzavieni pisemné smlouvy
0 dodavkdach syrového mléka povinné v souladu s odstavcem 1, miiZe

stanovit:

i)  povinnost stran dohodnout se na vazbé mezi urcitym dodanym

mnoZstvim a cenou za tuto dodavku;
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9)

i)  minimalni dobu trvani, ktera se uplatni pouze na pisemné
smlouvy mezi zemédélcem a prvnim kupujicim syrového mléka;
minimalni doba trvani musi byt alesporn Sest mésicit a nesmi

.66

naru$ovat iradné fungovdni vnitiniho trhu;“.

V ¢élanku 149 se odstavec 1 nahrazuje timto:

”1-

Organizace producenti v odvétvi mléka a mléénych vyrobku, kterd je uzndna
podle ¢l. 161 odst. 1, miiZe jménem zemédélcu, kteii jsou jejimi Cleny, jednat
o smlouvdach na dodavky syrového mléka od zemédélce zpracovateli syrového

mléka nebo odbérateli ve smyslu ¢l. 148 odst. 1 tietiho pododstavce, pokud

jde o jejich celou spolecnou produkci nebo jeji Cast.
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10) Clinek 152 se méni takto:

a) Vv odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

”» b)

byly vytvoieny 7 podnétu producentit a provadéji alespori jednu z téchto

cinnosti:
1) spolecné zpracovini;

i) spole¢nou distribuci, véetné pomoci spolecnych prodejnich

platforem nebo spolecné piepravy;

iii)  spolecné baleni, oznacovdni nebo propagaci;
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IV)  spole¢nou organizaci kontroly jakosti;

V)  spolecné vyuZivdni zafizeni nebo skladovacich kapacit;

Vi)  spolecné nakladani s odpady pFimo souvisejicimi s produkci;
Vvil) spolecné porizovdni vstupii;

viil) jakékoliv jiné spolecné innosti spojené se sluzbami, jez sleduji

néktery 7 cilit uvedenych v pismenu c) tohoto odstavce; “
b)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:

wla. Odchylné od ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU miiZe organizace
producentii uznand podle odstavce 1 tohoto clanku planovat produkci
zemédélskych produktii, optimalizovat jejich produkcni ndaklady,
umist’ovat je na trh a sjedndavat smlouvy na jejich dodavku jménem

svych ¢lenit pro vesSkerou produkci nebo jeji Cast.
Cinnosti uvedené v prvnim pododstavci mohou probihat:

a) za piedpokladu, %e jedna nebo vice z ¢innosti uvedenych v odst. 1
pism. b) bodech i) aZ vii) jsou skutecné vykondvdny, a prispivaji tak

k pinéni cilit stanovenych v ¢lanku 39 Smlouvy o fungovani EU;
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b)

d)

za piedpokladu, Ze organizace producentit soustiedi nabidku a
uvadi produkty svych ¢élenit na trh, at’ doslo k pievodu vlastnictvi
zemédélskych produktit z producentii na organizaci producentii,

¢i nikoli;

at’ je dohodnutd cena stejnd, pokud jde o souhrnnou produkci

nékterych nebo viech ¢lenii, ¢i nikoli;

za piedpokladu, Ze dotéeni producenti nejsou cCleny Zadné jiné
organizace producentii, pokud jde o produkty, kterych se tykaji

¢innosti uvedené v prvnim pododstavci;

za predpokladu, Ze se na dotyény zemédélsky produkt nevzitahuje
povinnost vyplyvajici z élenstvi zemédélce v druistvu, které samo
neni ¢lenem dotycné organizace producentii, aby tento produkt
dodaval za podminek uvedenych ve stanovach druZstva nebo

v pravidlech a rozhodnutich stanovenych v rdmci nebo podle

téchto stanov.
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1b.

1c.

Dotéeny élensky stat vSak miiZe udélit vyjimku 7 podminky uvedené
v druhém pododstavci pism. d) v Ffddné odiivodnénych piipadech, kdy
¢lenové organizace producentit maji dvé riizné produkcni jednotky

nachazejici se v riiznych zemépisnych oblastech.

Pro ucely tohoto cClanku se odkazy na organizaci producentii rozumi
rovnéZ sdruZeni organizaci producentit uznané podle ¢l. 156 odst. 1,
pokud toto sdruZeni splituje poZadavky stanovené v odstavci 1 tohoto

Clanku.

Vnitrostatni organ pro hospodarskou souté? uvedeny v clanku 5
naiizeni (ES) ¢ 1/2003 miiZe v jednotlivych piipadech rozhodnout, Ze
jedna nebo vice z ¢innosti uvedenych v odst. 1a prvnim pododstavci méa
byt do budoucna zménéna, ukoncena nebo vitbec neuskutecnéna,
pokud to povaZuje za nezbytné k tomu, aby se zabrdanilo vylouceni
hospoddiské soutéZe, nebo pokud se domniva, e jsou ohroZeny cile

stanovené v ¢lanku 39 Smlouvy o fungovani EU.

V piipadé jednani zahrnujicich vice ¢lenskych statit piijme rozhodnuti
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce Komise bez pouZiti

postupu podle &L 229 odst. 2 nebo 3.

Pii jednani podle prvniho pododstavce tohoto odstavce informuje
vnitrostdtni orgdn pro hospoddiskou souté? pisemné Komisi pied
zahdjenim prvniho formdlniho vySetiovaciho opatieni nebo neprodlené

poté a oznami ji rozhodnuti neprodlené po jejich piijeti.
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Rozhodnuti uvedend v tomto odstavci se nepouZiji piede dnem jejich

oznameni dotéenym podnikiim. “;
C)  odstavec 3 se zrusuje.
11) Clinek 154 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

w1a. Clenské stity mohou na ¥ddost rozhodnout, 3e organizaci producentii
pusobici ve vice odvétvich uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 uznaji vice nez
jednou, pokud spliiuje podminky podle odstavce 1 tohoto ¢lanku pro

kazdé odvérvi, pro které Zdadd o uzndni.“;
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b)  odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto::

A Clenské staty mohou rozhodnout, Ze organizace producenti, které
byly uznany pred 1. lednem 2018 a které spliiuji podminky uvedené
V odstavci 1 tohoto Clanku, se povaZuji za uznané organizace

producentii podle ¢lanku 152.

3. Organizacim producenti, které byly uznany pied 1. lednem 2018, ale
nesplituji podminky stanovené v odstavci 1 tohoto élanku, ¢lenské

staty odeberou uzndni nejpozdéji 31. prosince 2020.“
12) Clinek 157 se méni takto:
a) vodst. 1 pism. ¢ se doplituji nové body, které znéji:

»Xv) zavedeni standardnich ustanoveni o sdileni hodnoty ve smyslu ¢lanku
172a, véetné trinich bonusi a ztrdt, jez stanovi, jak mda byt mezi né
rozdélen piipadny vyvoj prislusnych trinich cen dotéenych produktii

nebo trhit s jinymi komoditami;
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b)

XVi) provedeni opatieni k piedchdzeni rizikim pro zdravi zvifat, ochranu

rostlin a Zivotni prostiedi a jejich Fizeni.“;
vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. Clenské staty mohou na Zadost rozhodnout, Ze mezioborovou
organizaci piisobici ve vice odvétvich uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 uznaji
vice nez jednou, pokud splituje podminky podle odstavce 1 a piipadné

odstavce 3 tohoto Elanku pro kazdé odvérvi, pro které Zdadd o uznani.
v odst. 3 pism. c) se dopliiuji nové body, které znéji:

,»Xii) zavedeni standardnich ustanoveni o sdileni hodnoty ve smyslu élanku
172a, véetné trinich bonusit a ztrdt, jeZ stanovi, jak ma byt mezi né
rozdélen piipadny vyvoj prislu§nych trinich cen dotéenych produktii

nebo trhit s jinymi komoditami;

Xiil) provedeni opatieni k piedchdzeni rizikium pro zdravi zviitat, oChranu

rostlin a Zivetni prosti‘edi a jejich Fizeni.
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13) Netykd se Ceského znéni.
14) Cldanek 161 se méni takto:
a)  vodstavci 1 se navéti a pismeno a) nahrazuji timto:

»1.  Clenské stdty na %ddost uznaji za organizace producentii v odvétvi
mléka a mléénych vyrobkii veskeré pravnické osoby (i jednoznacéné

vymezené Casti pravnickych osob, pokud:

a)  jsou tvoieny producenty v odvétvi mléka a mléénych vyrobkii a
byly vytvoieny z jejich podnétu a maji konkrétni zaméreni, které

miiZe zahrnovat jeden nebo vice 7 téchto cili:

i) zajisténi planovani produkce a jeji piizpiisobeni poptdvce,

zejména pokud jde o jakost a mnoZstvi;
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i)  soustiedéni nabidky a uvdadéni produktii vyprodukovanych
jejich Cleny na trh;

i)  optimalizace produkénich ndkladii a zajist’'ovani stalosti cen

.66

producentii;

b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.  Clenské staty mohou rozhodnout, e organizace producenti, které byly
uzndany pied 2. dubnem 2012 na zdakladé vnitrostatnich pravnich
Ppredpisii a které spliiuji podminky stanovené v odstavci 1, se maji

povazovat za uznané organizace producentit.
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15) Clinek 168 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

wla. Pokud Clenské staty nevyuZiji moZnosti stanovenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku, mohou producent, organizace producentii nebo sdruZeni
organizaci producentii poZadovat, aby veskeré doddvky jejich
zemédélskych produktit pochazejicich z odvétvi, ktera jsou uvedena
Vv ¢l 1 odst. 2 kromé odvétvi mléka a mléénych vyrobkii a odvétvi cukru,
zpracovateli nebo distributorovi byly predmétem pisemné smlouvy mezi
stranami nebo pisemného ndavrhu na uzavieni smlouvy od prvnich
kupujicich, za podminek stanovenych v odstavci 4 a v odst. 6 prvnim

pododstavci tohoto lanku.

Pokud je prvnim kupujicim mikropodnik nebo maly Ci stiedni podnik
ve smyslu doporuceni 2003/361/ES, nejsou smlouva nebo navrh na
uzavieni smlouvy povinné, aniz je dotéena moznost, aby strany vyuZily

standardni smlouvu vypracovanou mezioborovou organizact. “;
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b) v odstavci 4 se navéti nahrazuje timto:

wd.  Smlouva nebo ndvrh na uzavieni smlouvy uvedené v odstavcich 1 a

la:
c)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

w3, Odchylné od odstavcii 1 a 1a se smlouva nebo ndavrh na uzavieni
smlouvy nevyZaduje, pokud dotéené produkty dodava ¢len druZstva
druistvu, jeho? je ¢lenem, jestliZe stanovy tohoto druistva nebo pravidla
a rozhodnuti stanovend v ramci nebo podle téchto stanov obsahuji
ustanoveni, ktera maji podobné ucinky jako ustanoveni uvedend v odst.

4 pism. a), b) a c).

16) Clinky 169, 170 a 171 se zrusuji.
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17)

18)

Vklada se novy oddil, ktery zni:

»0ddil 5a

Ustanoveni o sdileni hodnoty

Clinek 172a
Sdileni hodnoty

AniZ jsou dotéena pripadnd zvlastni ustanoveni o sdileni hodnoty v odvétvi cukru,
mohou se zemédélci, véetné sdruieni zemédélcu, a jejich prvni kupujici dohodnout
na ustanovenich o sdileni hodnoty, véetné trinich bonusii a ztrdt, jeZ stanovi, jak
mad byt mezi né rozdélen pripadny vyvoj prisluSnych trinich cen dotéenych

produktit nebo trhii s jinymi komoditami. “
V ¢lanku 184 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»wl.  Celni kvoty na dovoz zemédélskych produktit do Unie nebo jeji Cdasti za
ucelem propusténi do volného obéhu nebo celni kvoty na dovoz zemédélskych
produktit Unie do tietich zemi, které maji byt édstecné nebo zcela spravovany
Unii a vyplyvaji 7 mezindarodnich dohod uzavienych v souladu se Smlouvou o
fungovani EU nebo jinym aktem p¥ijatym v souladu s él. 43 odst. 2 nebo
¢lankem 207 Smlouvy o fungovani EU, otevird nebo spravuje Komise
prostiednictvim aktii v pienesené pravomoci podle clanku 186 tohoto

narizeni a provdadécich aktit podle clanku 187 tohoto navizeni.“
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19) Clanek 188 se nahrazuje timto:

,,Clanek 188

Postup ptidélovani celnich kvot

1.  Komise prostfednictvim nalezitého uvetrejnéni na internetu zvetejni vysledky
ptidéleni celnich kvot pro ozndmené zadosti, piicemz se ptihlizi k dostupnym

celnim kvotam a ozndmenym zadostem.

2. Uvefejnéni uvedené v odstavcei 1 odkazuje rovnéz na piipadnou nutnost
zamitnout nevytizené zadosti, pozastavit podavani zadosti nebo ptidélit

nevyuzita mnozstvi.

3. Clenské staty vydavaji dovozni a vyvozni licence pro pozadovana mnozstvi
v rdmci dovoznich a vyvoznich celnich kvoét s vyhradou piislusnych

koeficientil ptid€leni a poté, co je Komise zvefejni v souladu s odstaveem 1.
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20)

Clinek 209 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU se nepouZije na dohody,
rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodé zemédélcn, sdruZeni zemédélci ¢i
svazii téchto sdruZeni nebo organizaci producentii uznanych podle clanku
152 nebo 161 tohoto naiizeni nebo sdruZeni organizaci producentii uznanych
podle Elanku 156 tohoto naiizeni, které se tykaji produkce nebo prodeje
zemédélskych produktit nebo vyuzZivani spolecnych zaiizeni ke skladovani,
upravé nebo zpracovini zemédélskych produktii, pokud neohroZuji cile

stanovene v ¢lanku 39 Smlouvy o fungovini EU.“;

v odstavci 2 se za prvnim pododstavcem vkladaji nové pododstavce, které

znéji:

wZemédélci, sdruzeni zemédelcii i svazy téchto sdruieni nebo organizace
producentii uznané podle clanku 152 nebo 161 tohoto narizeni nebo sdruZeni
organizaci producentit uznand podle clanku 156 tohoto narizeni mohou
pozadat o stanovisko Komise ke slucitelnosti téchto dohod, rozhodnuti a
jedndni ve vzajemné shodé s cili stanovenymi v ¢lanku 39 Smlouvy o

fungovani EU.
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Komise Zadosti o stanovisko bezodkladné vyiidi zasle Zadateli své stanovisko
do ¢tyi mésicit od obdrieni uplné Zadosti. Komise miiZe 7 vlastniho podnétu
nebo na Zadost clenského statu zménit obsah stanoviska, zejména pokud

Zadatel poskytl nepiesné informace nebo stanovisko zneuZil. “
21) Clinek 222 se méni takto:
a)  Vodstavci 1 se navéti nahrazuje timto:

wl.  V obdobi zavaZnych vykyvit na trzich miiZe Komise prijimat provadéci
akty, kterymi stanovi, Ze ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU se
nema vztahovat na dohody a rozhodnuti zemédélcii, sdruzeni
zemédeélcu Ci svazi téchto sdruZeni nebo uznanych organizaci
producentii a sdruZeni uznanych organizaci producentit a uznanych
mezioborovych organizaci v kterémkoli 7 odvétvi uvedenych v ¢l. 1 odst.
2 tohoto nariizeni, pokud tyto dohody a rozhodnuti nenarusuji fadné
Jfungovani vnitiniho trhu, jejich vyhradnim cilem je stabilizace

dotéeného odvéi a spadaji do jedné nebo vice 7 téchto kategorii:“;
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b)  zruSuje se odstavec 2.
22) V Clanku 232 se zruSuje odstavec 2.

23) P#ilohy VII a VIII se méni v souladu s piilohou III tohoto naiizeni.
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Clanek 5
Zmény nafizeni (EU) ¢. 625/2014

Natizeni (EU) €. 652/2014 se méni takto:
1) V ¢lanku 4 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

4.V ptipadé schvaleni viceletych opatieni mohou byt rozpoctové zavazky
rozdéleny na ro¢ni splatky. Jsou-li rozpoctové zavazky takto rozdéleny, prideli
Komise ro¢ni splatky s ptihlédnutim k pokroku opatieni, odhadovanym

potfebam a dostupnému rozpoctu.*

2) V ¢lanku 13 se zruSuje odstavec 5.
3) V ¢lanku 22 se zrusuje odstavec 5.
4) V ¢lanku 27 se zruSuje odstavec 5.
Clanek 6

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2018.

Avsak:

a) ¢l 3 bod 11 pism. a) a b) pouZiji ode dne 1. ledna 2015;
b) ¢l 1 bod 23 pism. b) pouZije ode dne 1. ledna 2016 a

C) ¢l. 4 bod 3 pouzije ode dne 1. ledna 2019.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech Clenskych statech.

V ... dne
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Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

Priloha II narizeni (EU) ¢. 1305/2013 se méni takto:

1)

2)

V iadku tykajicim se ¢l. 17 odst. 3, predmét: Investice do hmotného majetku,
Zemédélstvi, maximalni ¢astka v EUR nebo mira: 40 %, ¢tvrtém sloupci, se

uvozujici text a prvni odrdzka nahrazuji timto:
»Castky zpusobilych investic vynaloZenych v jinych regionech

Pokud maximalni kombinovand podpora nepiekroci 90 %, mohou se vyse uvedené

miry podpory zvysit o 20 procentnich bodii pro:

- mladé zemédélce po nejvyse pét mésicu ode dne zahdjeni ¢innosti, jak je
stanoveno v programu rozvoje venkova, nebo do dokonceni akci uvedenych v

podnikatelském planu podle ¢l. 19 odst. 4;“.

V iadku tykajicim se ¢l. 17 odst. 3, predmét: Investice do hmotného majetku,
Zpracovani produktiz uvedenych v piiiloze I Smlouvy o fungovani EU a jejich
uvddéni na trh, maximalni ¢astka v EUR nebo mira: 40 %, ¢tvrtém sloupci, se text

nahrazuje timto:

» Cdstky zpusobilych investic vynaloZenych v jinych regionech
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Pokud maximalni kombinované podpora nepiekrocéi 90 %, mohou se vyse uvedené
miry podpory zvysit o 20 procentnich bodit pro operace podporované v ramci EIP,
pro kolektivni investice a integrované projekty nebo pro operace spojené s fazi

organizaci producentii“.

V i'ddky tykajici se ¢l. 37 odst. 5, ¢l. 38 odst. 5 a ¢l. 39 odst. 5 se nahrazuji timto:

”»

Cl. 37 odst. 5 Pojisténi urody, 70 % Castky splatného
hospodaiskych pojistného

zvirat a plodin

Cl. 38 odst. 5 Vzajemné fondy 70 % zplisobilych
Ppro nepiiznivé ndkladu
klimatické jevy,
nakazy zvirat a
choroby rostlin,
napadeni Skidci a

ekologické havarie

CL 39 odst. 5 Nastroj ke 70 % zpuisobilych

stabilizaci piijmu ndkladu
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PRILOHA IT

V p¥iloze X naiizeni (EU) ¢ 1307/2013 se tabulka ,, Piepocitaci a vahové koeficienty podle

¢l 46 odst. 3% méni takto:

1) Fadek ,,Plochy s rychle rostoucimi dievinami péstovanymi ve vymladkovych

plantaZich“ se nahrazuje timto:

Plochy s rychle nepouZije se 0,5 0,5m?

rostoucimi
dievinami
péstovanymi ve
vymladkovych
plantaZich (na

1m?)

2) radek ,,Plochy s plodinami, které vaZou dusik“ se nahrazuje timto:

Plochy s nepouiije se 1 1m?

plodinami, které
vazou dusik (na

1m?)
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3)

vkladaji se nové radky, které znéji:

”»

(3
.

Plochy s ozdobnici | nepouZije se 0,7 0,7m?
éinskou

Plochy s muZdikem | nepouZije se 0,7 0,7 m?
prorostlym

Puda leZici ladem | nepouZije se 1,5 1,5 m?

pro medonosné
rostliny (druhy s
vysokym obsahem

pylu a nektaru)
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PRILOHA IIT

Prilohy VII a VIII naiizeni (EU) ¢ 1308/2013 se méni takto:

1) V p¥iloze VII &asti 11 bodé 1 pism. c) se druha odrdzka nahrazuje timto:

”»

horni mez pro celkovy obsah alkoholu miiZe piekrocit 15 % objemovych u
vin s chranénym oznacenim piivodu vyrobenych bez obohaceni nebo

S obohacenim postupy Castecného zahusténi uvedenymi v priloze VIII casti 1
oddile B bodé 1, pokud specifikace produktu v technické dokumentaci

dotycného chranéného oznaceni piivodu tuto moZnost dovoluje; “.
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2) V pFiloze VIII ¢Easti I oddile A se bod 3 nahrazuje timto:

»w3. Vletech s mimoradné nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami mohou
Clenské staty vyjimecné pro dotcené regiony zvySit mezni hodnotu nebo mezni

hodnoty stanovené v bodé 2 o 0,5 %. O pripadném zvySeni ¢lenské stdty

informuji Komisi. “
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